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FERALNY TYDZIEN!

Weglarz zrobil zawdd.

Tatu$ bardzo si¢ gniewal, Ze mama wszystko odktada na ostatnig chwilg. — Mama
powiedziata, ze jak tatu$ nie wie, zeby nie méwil, bo wegle byly zaméwione juz w czwartek.
Tatu$ powiedzial, ze w miescie, chwala Panu Bogu, nie jeden jest tylko weglarz. Mama
powiedziala, ze wie o tym lepiej od tatusia, tylko ze ten wla$nie daje dobrg wagg. — Tatus$
powiedzial, ze mu groszowe oszczedno$ci mamy stoja koscia w gardle. Mama bardzo sig
obrazila. Niech tatu$ sam gospodarstwo prowadzi; tatus jest cztowiek bezwzgledny; mama
miataby tez wiele do powiedzenia. — A tatu$ powiedzial: juz si¢ zaczyna stara $piewka,
i wyszedt.

Dzialo si¢ to w niedzielg, a w poniedzialek rano w mieszkaniu byto zimno jak w psiar-
ni.

Stasia juz dwa razy budzili, raz mama, a drugi raz Ludwika. Stasio udaje, ze $pi. Pod
koldra cieplo, a w pokoju zimno i ciemno, na ulicy zimno i blotno, a w szkole...

— Pani kazala si¢ spyta¢, czy Stasio wstal... Niech Stasio wstaje, bo pdino... Stasio
si¢ spdini do szkoly.

Ludwika pocigga za koldre.

— Zaraz.

— Zaraz to zaraz. Prosz¢ wstac.

— Niech Ludwika sobie idzie.

Ach, jak on nienawidzi tej wstretnej kuchary, ktéra do wszystkiego si¢ wtraca.

— Dobrze, powiem pani. Niech sobie Stasio lezy. — Stasio nienawidzi Ludwiki.
Nienawidzi za to, ze musi wstaé, za to, ze dzi§ poniedzialek, a w tygodniu nie ma $wicta,
za to, ze nauczyciel odda dzi$ dyktando, w ktérym Stasio zrobit dwa grube bledy, o ktorych
wie; a wreszcie za to, ze dzi$ jest pierwsza geografia, z ktérej go pewnie wyrwie, bo tylko
szesciu zostalo, ktérzy odpowiadali po razie.

— No co, wstaje? — rozlega si¢ glos mamy ze stolowego pokoju.

Stasio siada w 16zku i pod koldrg zaczyna si¢ ubiera¢ leniwie.

— Aha — méwi Ludwika z triumfujacym u$miechem.

— Jak Ludwika nie péjdzie, to ja si¢ nie bede ubieral.

— 0Ojoj, jaki to skromniutki — zeby si¢ kto nie dowiedzial.

»Zebys zdechta” — myéli Stasio w najwyzszej pasji.

*

Szary, posepny, gnusny, poniedziatkowy ranek.

Idzie Stasiek z tornistrem na plecach i troska w sercu, stara si¢ robi¢ duze kroki, aby
kazdy krok odpowiadal jednej plycie trotuaru, uderza r¢ka w blaszane szyldy mijanych
sklepow.

— Duieni dobry.

Podaja sobie obojetnie rece.

— Wiesz, bylem wczoraj w cyrku.

' Feralny tydziert — dzialo si¢ to za czaséw szkoly rosyjskiej. [przypis autorski]
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Wisnicki zawsze si¢ musi wszystkim chwalié.

— Wielkie rzeczy — pewnie na popoludniowym.

I Stasio zbacza na strong, aby wejs¢ w katuze.

Wisnicki milknie, niemile dotkniety.

— Wilasnie ze bylem na wieczornym. A wreszcie to wszystko jedno.

— Jutro, a nie dzi§ wszystko jedno. Po potudniu przedstawienia s3 dla dzieci.

— Wilasnie ze nie, tylko ze wolno wzigé jedno dziecko za darmo, a reszta wszystko
to samo.

— Ale Iwéw po potudniu nie dajg.

— A whaénie, ze i Iwow? dawali.

— I 'wchodzit do klatki?

— A wchodzil.

— Jak kogo kochasz?

— Jak ojca kocham. — I patrzy Stasiowi prosto w oczy.

— No to si¢ zlapale$, bo byles po potudniu.

— Wale si¢ nie zlapalem.

— A skad wiesz, ze wchodzit do klatki?

— Skad wiem, to wiem.

Ida obok siebie gniewni i milczacy.

— Duzieni dobry.

Czerwinskiego Stasio tez nie lubi, bo kowal® i glupi.

— Wiecie: w tej dykcie nie zrobilem ani jednego biedu.

— A jak napisale$ posliednieje? — pyta Wisnicki.

— Fi, takze mi sztuka.

Jest to whasnie jeden z dwéch grubych bledéw Stasia.

Stasio odlgcza si¢ od nich, idzie brzegiem rynsztoka — na samym brzezuszku, roz-
stawil rece i utrzymuje rownowage. — Spoglada z ukosa na kolegéw i mysli z niechecia:

»Szczeniaki”.

— Na miejsce. Dosy¢.

Teraz kolej na Stasia.

Stasio szybko chowa zegarek. Trzy minuty do dzwonka.

Jeszcze zostato tylko dwoéch, ktérzy odpowiadali po razie, a z siedmiu wyrwanych
dzisiaj az cztery dwoiki.

Ostatni wydawal na M; na N nie ma nikogo, na O — jeden, a potem P. — Jednym
szybkim rzutem mysli obejmuje groze sytuacii. ,Predzej, dzwonek, predzej”, krzyczy mysl
jego w strasznym, dzieciom tylko i oblgkanym znanym przerazeniu. — ,Boze, zmityj si¢”.

Nauczyciel postawit stopien, naprzéd w notesie, potem w dzienniku; przebiega wzro-
kiem listg, przewraca stron¢ notesu — Stasio jest tam na samej gorze.

— Prechner.

Westchnat gleboko. ,Boze milosierny, dzigki Ci”. Serce jego, kolacace jeszcze nie-
spokojnie po doznanym wstrzgénieniu, przyklekto w kornej modlitwie.

Wiec w sobotg bedzie wydawat: nauczy si¢ na pie¢ — przez caly duza pauze bedzie
powtarzat.

A Prechner powoli poprawia bluzg, bardzo powoli zamyka ksigzke, chrzaka.

— Do tablicy — niecierpliwi si¢ nauczyciel.

Wolno wysuwa si¢ z tawki. — I dzwonek. — Nasamprzéd? jedno uderzenie ciche,
przytlumione; to stréz bierze dzwonek do reki; a potem catfa fala glosnych, jedrnych,
zbawczych uderzen dzwonka.

Nauczyciel skinat reka, odlozyt pidro, zamknat dziennik i wyszed!.

Klasa huczy dziesigtkiem gloséw. Stasio przylacza si¢ do grupy, gdzie Prechner opo-
wiada, ze nie mial ksigzki w rece, ze nie odpowiedziatby ani stowa. Widaé, ze si¢ nie

2lwéw — dzi$ popr. forma B. Im: lwy. [przypis edytorski]
3kowal — tu w znaczeniu: kujon. [przypis edytorski]
“nasamprzdd (daw.) — najpierw. [przypis edytorski]

JANUSZ KORCZAK Feralny tydziert (opowiadania) 3



chwali, tylko ze naprawdg nie umial. I nic dziwnego: odpowiadal juz trzy razy. Nauczy-
ciel chcial go zlapaé — to jasne.

Pierwsza pauza trwa krétko.

Na religii sasiad daje Stasiowi obiecana ksigike. Stasio przeglada spis rozdzialow,
trzymajac ksiazke pod tawka, potem zrazu jakby niechcacy, a potem uwazniej — prze-
biega tre$¢ pierwszego rozdziatu; wreszcie kladzie ksigzke na tawke, przykrywa do potowy
religia, ciekawe.

— Co czytasz? — pyta kolega z tylnej tawki.

Stasio spoglada z niepokojem na ksiedza.

— Nie twoja rzecz; pilnuj SWego nosa.

Godzina przemija szybko.

W serce Stasia wkrada si¢ niepokéj. — Juz postowie doniesli, ze Szparag przynidst
kajety?, juz dyzurny wola, zeby siadaé¢ na miejsca, juz pedel® dwa razy uderzal kluczem
w szybe oszklonych drzwi, aby uciszy¢ klase. — Uderzenia kluczem w szybe nauczyt sie
od inspektora: malpuje.

Lekgja si¢ zaczyna.

— Kogo nie ma w klasie?

Szparag przepisuje stopnie z notesu do dziennika. Uczniowie z pierwszej tawki unosza
si¢, aby z ruchéw pidra odgadngé, ile” kto dostat z dyktanda — pokazujg na palcach.

— Dyzurny!

Obaj wyskakuja po kajety: jeden zyd, drugi katolik; Szparag zydowi kajetéw nie daje;
bo¢ to, badz co badz, czynnosé odpowiedzialna.

— O, méj kajet — dawaj.

— Poczekaj — po kolei.

— Przemyski.

— Dawaj.

Stasio nie ma odwagi spojrze¢. Przewraca kartke po kartce: dwa, trzy, trzy, dwa, trzy,
dwa, trzy, trzy — a teraz?

Rumierice wystapily mu na policzki. Serce bije tak mocno jak na geografii. — Na
pierwszej stronicy dwa mate bledy, raz podkreslone, trzeci — podkreslony falistg linia —
i jeden z owych dwdch grubych bledéw. — Nie ma co patrzeé: dwoijka.

— Ile?

— Odczep sig.

Stasio przymyka oczy, przewraca kartke i nakrywa bibulg®. Bibule odsuwa powoli. —
Nie ma czerwonego atramentu, nie ma, nie ma, moze cho¢ z dwoma minusami? — I oto
fatalne zdanie. Sen czy jawa? — Nie ma. — Stasio gotéw jest krzykna¢ z radosci: blad
jest — siedzi bestia, ale go Szparag nie zauwaiyl. — Smialym ruchem odkrywa stopien:
tréjka z minusem. Gdyby zauwazyl, bytaby dwdjka. — I Stasio doznaje bardzo zlozonego
uczucia: wdzigcznodci dla Szparaga, ze nie zauwazyt bledu — i gniewu, ze mu za jeden
gruby blad i dwa male — postawil tylko tréjke z minusem: przeciez mégt czysta postawic.

— Widzisz? — pokazuje sasiadowi.

Sasiad powitat odkrycie zyczliwym u$miechem.

— Atyile?

— Trzy plus.

Zaczgli poréwnywad bledy.

— Ciszej — upomina nauczyciel.

I zaczyna si¢ poprawianie dyktanda, dziesiatki prawidel powtarzanych dziesigtki, mato
— setki razy. — Stasio patrzy na tréjke z minusem i nie mysli o niczym: jego system
nerwowy wyczerpal si¢ do dna. Siedzi bezmyélnie i nawet si¢ nie cieszy.

— Przemyski!

Stasio wstaje.

— Dlaczego? — pyta nauczyciel.

Stasio patrzy blagalnie na kolegow.

Skajet (daw.) — zeszyt. [przypis edytorski]

Spedel (daw.) — wotny. [przypis edytorski]

7ile — dzi$ popr.: co. [przypis edytorski]

8hibuta — w czasach, gdy pisano piérem, bibula stuiyta do osuszania atramentu. [przypis edytorski]

JANUSZ KORCZAK Feralny tydziert (opowiadania) 4



— Priewoschodnaga stiepiei — brzgczg ze wszystkich stron klasy.

— Priewoschodnaga stiepiei — powtarza Stasio.

— Co priewoschodnaja stiepiert? — pyta nauczyciel, biorgc za pidro.

— Jat’ — podpowiada klasa zbyt glosno.

— Jat’ — powtarza Stasio.

Uczen z pierwszej fawki pokazuje mu na plecach dwa palce. Stasio sam przeciez widzi:
stoi i widzi, jak nauczyciel odszukuje jego kratke w dzienniku i stawia powoli i z rozmy-
stem wyrazng dwojke.

Piorun z jasnego nieba...

*

Jézio niecierpliwie oczekuje Stasia — sam mu drzwi otworzyt i nie pozwalajac zdjaé
tornistra, zawolat:

— Chodyz, to ci co$ pokaze.

— Poczekaj, tylko zdejme kalosze.

— No predzej. Wiesz: w tym nowym sklepie dodaja do kazdego kajetu jedng ogrom-
ng pieczatke albo szes¢ malych — i do wyboru. — A do brulionu dodajg tadcuszek.

— Jaki fafcuszek?

— Prawdziwy.

— Klamiesz.

Jozio jest bezgranicznie zadowolony, ze udalo mu si¢ zainteresowa¢ starszego brata
swoim wielkim odkryciem.

— O, widzisz: naklejka, bibula, szes¢ pieczatek i stalka.

— Ta stalka nic niewarta.

— No to co? A pieczatki tadne?

— Tak sobie.

Jozio czuje zal do Stasia: sadzil, ze go ol$ni, oszolomi, a tymczasem... Nie wie, biedak,
ze Stasio ma dwdjke z ruskiego.

— Na obiad. Ludwika, zawolaj dzieci.

Zosia wpada do pokoju. Spdinita si¢: byta w kuchni, a chciata wiedzie¢, co Stasio
powie, zobaczywszy bibule, szes¢ pieczatek, naklejke i stalke dodane do jednego zwy-
czajnego kajetu.

— No co? — pyta zacickawiona.

— Stasio, Jézio, Zosia na obiad. Ile razy trzeba was wola¢?

Mama jest w zlym humorze. Ta idiotka Ludwika znéw oddata klucz od gory, a przeciez
wiedziata doskonale, ze w $rod¢ ma by¢ pranie. Mame?® to nic nie obchodzi: niech sobie
na nosie wiesza bielizne, kiedy taka madra. — Mama juz z nig dtuzej nie moze wytrzymac.
Do latania ma rozum, a do roboty — zupetne ciele — i w dodatku leniwe. Od pierwszego
moze sobie szuka¢ miejsca. I tatu$ znéw si¢ spdinil, a pdiniej bedzie si¢ krzywil. Niech
si¢ krzywi: mamg to nic a nic nie obchodzi.

Zosia nastuchala si¢ tego wszystkiego w kuchni. Zly humor mamy i jej si¢ udzielit.

— Stasiu, nie kop sie.

Stasio tracit ja nogg niechcacy. Ale kiedy tak, to juz naumyslnie ja kopnie.

— Mamo, Stasio si¢ kopie.

— Wstydzilbys si¢: taki stary chlop, a nie umie przy stole siedzieé.

I Stasiowi przychodzi do glowy, co by mama powiedziala, gdyby przy zlym humorze
wiedziata jeszcze o dwodjce. Zamiast: ,wstydzitbys si¢”, byloby: ,Stasio, jak jeszcze raz ja
ruszysz, to poéjdziesz precz od stohu”. I to jakim glosem!

*

Taka otrzymana w poniedzialek dwéjka podobna jest do wielkiej muchy naprzykrzo-
nej i do kleksa na bibule. Jak mucha brzeczy ona, placze si¢ w kazdej mysli, przy kazde;
sposobnosci i jak kleks na bibule rozlewa si¢ i rozrasta, coraz wigksza i wigksza, ro$nie

omamy to nic nie obchodzi — dzi$ popr.: mamy to nic nie obchodzi. [przypis edytorski]
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przez caly tydzieri. — Gdyby to mozna od razu powiedzie¢ mamie: ,dostalem dwoijke”,
i juz si¢ pozby¢. Tak byloby lepiej: a przeciez Stasio tak nie robi. I w sobot¢ nic nie méwi,
chowa dziennik, aby nie psu¢ sobie niedzieli. Nie dat dziennika, w poniedzialek odda. Ale
niedziela zepsuta i tak. — Stasio juz w niedziele musi by¢ spokojniejszy, juz nie o$mieli
si¢ ani prosi¢ o nic, ani uderzy¢ Jézia albo Zosi; bo wie, ze zawinil, i gdyby rodzice uwaz-
niej mu si¢ przyjrzeli, toby mogli sami zauwazy¢: zamknie si¢ w pokoju i niby si¢ uczy
— nie $mie czyta¢ otwarcie pozyczonej ksiazki.

Taka otrzymana w poniedzialek dwojka odbiera mu ochote, odwagg, wiare w siebie,
che¢ do pracy. Po co si¢ uczy¢, kiedy i tak ma juz dwdjke i nic go nie ocali od gniewu
rodzicéw. Chocby mu si¢ udato nawet dostaé czworke, to dwojka zawsze ja zastoni.

I Stasio wie dobrze, ze je$li w poniedzialek dostanie dwdjke, to nigdy si¢ na jednej
nie skoriczy; zawsze w takim tygodniu we wszystkim gorzej si¢ wiedzie.

I kiedy we wtorek wyrwal go nauczyciel do tablicy, Stasio prawie byt pewny, ze do-
stanie dwojke, z gory wiedzial, ze da mu wlasnie takie zadanie, gdzie'® bedzie dzielenie
i mnozenie ulamkéw, i ze si¢ pomyli.

Wezoraj korepetytor znéw mu thumaczyl, ze jezeli cztery pomnozy¢ przez pél, to
bedzie dwa, a jezeli rozdzielié, to osiem. Byla chwila, kiedy naprezyt uwage i zdawalo mu
si¢, ze zaczyna rozumieé. Ale przyszfo mu na mysl, ze w takim razie zamiast tej calej
plataniny mozna zamiast dzieli¢ — mnozy¢, i odwrotnie, i powiedzial to korepetytorowi.
Korepetytor zaczal krzyczed, ze arytmetyke madrzejsi od niego ludzie wymyslili i ze Stasio
jest len, ze zamiast pomysli¢!! trochg, woli wynajdywa¢ sposoby, zeby nie potrzeba bylo
weale mysle¢, ze arytmetyka jest glupstwo w poréwnaniu z algebry, ze jezeli nie moze
zrozumie¢ glupiego mnozenia ulamkéw, to niech si¢ lepiej pozegna z gimnazjum.

Stasio sam wie o tym. Raz podczas pauzy stangt we drzwiach!? pigtej klasy i stuchal,
jak jeden drugiemu objasnial geometrie i rysowat kota na tablicy. Stasio wrécit do swo-
jej klasy i probowal narysowal koto: wyszed! jaki$ kulfon krzywy. I nic dziwnego: jak
mozna bez kratek narysowaé réwne kolo i zeby bylo réwniusierikie, bo inaczej nic nie
wyjdzie, a w kole trzeba narysowaé jeszcze z dziesig¢ rozmaitych linii i zeby wszystko do-
kladnie si¢ schodzito. Stasio juz wtedy zrozumial, ze nie skoriczy nigdy gimnazjum. Sam
widok grubych ksiazek, wypchanych tornistréw odbieral mu caly odwagge. A egzaminy:
w czwartej klasie z calych czterech klas: ile to samych wierszy tylko si¢ nazbiera. A czy
on pamigta cho¢ jeden z tych wierszy, ktérych si¢ uczyt przed dwoma laty?

Albo te ulamki. Wezoraj byta juz chwila, kiedy zaczat rozumieé. I teraz, zeby mu dali
si¢ namysle¢, toby moze zrobil. Bo jezeli mu si¢ zostalo pigé si6dmych pieniedzy i to byto
35 rubli, to on wie, ze musial mie¢ wigcej przedtem. Zaplatalo go tylko, ze chce dostaé
wiccej i nagle ma dzieli¢. Sam korepetytor przestraszyl go od razu tymi iksami. Tkséw
Stasio zupelnie nie rozumie.

Nie matrwi go nawet ta dwoéjka. Do dzwonka zostalo trzy kwadranse, moze sobie
przynajmniej spokojnie siedzied, ze go nie wyrwg. — Jedna czy dwie dwojki, wszystko
jedno; tak czy tak bedzie mama krzyczala, a tatko bedzie prawit moraly:

— Ja pracuje cigzko, jeste$ zlym synem.

Wszystko mu jedno.

Stankiewicz robi zadanie, pisze, wyciera, placze si¢, chee si¢ wykreci¢ od dwoéiki. —
Stasio przyglada mu si¢ obojetnie, nawet z pewnym zaciekawieniem, nawet z pewnym
zadowoleniem: juz przezyt to, co tamten ma dopiero przed soba.

Godzina pigta. Muzyka.

Stasio nienawidzi muzyki. Geografii, ulamkéw i gramatyki ucza si¢ wszyscy, ktérych
Stasio zna; bez tego nie mozna dostaé promocji. Ale on jest nieszcze$liwszy od nich o calg
muzyke.

10gdzie — dzi§ popr.: w ktérym. [przypis edytorski]
Upomysli¢ — dzié popr.: pomysled. [przypis edytorski]
2we drzwiach — dzi$ popr.: w drzwiach. [przypis edytorski]
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Tatu$ méwi, ze muzyka — to zawracanie glowy, a mama — zZe strata pienicdzy.
A mimo to kazg trzy razy na tydzien brzdaka¢ po godzinie z pania i codziennie — samemu.
A kiedy wieczorem uwolni si¢ od lekeji, slyszy zaraz:

— Stasiu, idz graé.

Czasem Stasiowi zal nauczycielki: ona niewinna, ze przychodzi — bo musi; a czasem
na z1oé¢ jej robi i pig¢ razy z rzedu bierze krzyzyk po kasowniku. Bo dlaczego si¢ ciagle
skarzy na niego? A on ma przeciez jeszcze gimnazjum!

I po co, kiedy mu weale muzyka niepotrzebna?

Siedz i graj tu, jak masz dwie dwdjki na ten tydzier, a jutro klasowe zadanie; wesolo,
nie ma co mowic.

— Stasiu, uwazaj.

— Ja uwazam.

— Stasiu, dlaczego ty mnie tak meczysz?

Nauczycielka powiedziala to smutnym, tagodnym glosem. Stasio drgnal. Biedna. —
Stasio z trudem powstrzymuje lzy.

— Teraz bez bledu zagrasz. No co — dobrze: bez bledu?

Stasio nie odpowiada.

I zagrat bez biedu.

*

»2Dopiero dwa dni przeszly” — mysli Stasio, lezac w tézku. — Dopiero dwa dni, a co
on juz przezyt w tym tygodniu. Jeszcze $roda, czwartek, pigtek, sobota. Co go jeszcze
czeka? Jutro klaséwka; jezeli nie zrobi zadania, bedzie to juz dwojka na przyszly tydzied,
po tygodniu z dwiema dwojkami bedzie znéw tydzien z dwdijka.

Boze, jak cigzko, jak strasznie.

Stasio patrzy na lampg przed obrazem i wzdycha.

Dlaczego Bég, ktéry jest Wszechmocny, nie pomoze mu w jego cigzkiej doli? Gdyby
on, Stasio, byl Bogiem... Ale grzech tak mysle¢, a grzeszy¢ nie wolno w wili¢!3 zadania...
Gdyby tak méc wiedzie¢, co bedzie jutro, albo tylko — co bedzie za godzing. Mozna by
tak tatwo by¢ pierwszym uczniem. Stasio nie chce by¢ pierwszym uczniem. — Pierwszy
uczen zarozumialy i nikt go nie lubi. Ale chciatby mie¢ tréjki, zeby méc si¢ nie baé ciagle.

Zrobit dzisiaj pig¢ zadan z korepetytorem; zeby tak bylo jedno z tych wlaénie. Bytaby
juz czworka na przyszly tydzien — dzisiejsza dwoéjka bytaby pokryta.

Dwojki dzielg si¢ na niebezpieczne i nie niebezpieczne. — Idzie przeciez o to, zeby
na kwartal nie wypadta dwéjka. Z ruskiego ma juz cztery tréjki i dwie dwojki. Wiee go
wyrwie jeszcze na poprawke, nie jest znéw taki straszny, tylko mu czasem fantazja do
glowy przyjdzie. Z arytmetyki gorzej, ale tez moze si¢ jeszcze poprawié.

Jacy szcze$liwi ci uczniowie, ktdrzy dziennikéw weale rodzicom nie pokazujg — takich
jest dwdch, o ktorych Stasio wie. Nikt si¢ nimi nie interesuje, nikt na nich nie krzyczy.
Albo ci, ktérzy mieszkajg na wsi — i tylko na $wicta jezdza do domu. — Rogalski jest
drugoroczny, a ma whasnego kuca w domu — i nic go nie obchodzi.

Tylko jemu, Stasiowi, zatruwaja zycie.

Taki zal czuje Stasio do tych wszystkich, ktérzy go drecza.

Dlaczego, jak jemu si¢ powiedzie, rodzice s3 dla niego dobrzy? Mama pozwala mu
i czytad, i drazni¢ si¢ z Joziem, i rano tak nie krzyczy, zeby wstal, i do grania go nie
pedzi, a tatu$ bierze do cyrku albo dorozka. — A jak mu si¢ nie szczesci, to wszyscy
zaraz na niego. — Przeciez on umie to samo; bo oprécz pierwszych pieciu albo szesciu
uczniéw reszta wszyscy zyja tak jak on. Jak go wyrwa z tego, co umie, dostaje dobry
stopien, albo jak nauczyciel jest w dobrym humorze, albo jak mu si¢ uda $ciagnaé, albo
jaki$ inny przypadek. — Jezeli na przyktad jutro bedzie jedno z tych zadad, ktére dzis
robil z korepetytorem, to dostanie czwérke — i czy to bedzie jego zastuga? Akurat tak
si¢ trafi.

Stasio uméwi si¢ z Goldszternem tak, ze jak si¢ wezmie za prawe ucho, to trzeba
pomnozy¢, a jak za lewe, rozdzielié. — Stasio juz niby rozumie, ale si¢ boi ryzykowa¢, bo
moze w ostatniej chwili pomyli¢ si¢ z przestrachu i w po$piechu.

Byilia (daw.) — dzieri poprzedzajacy wazne wydarzenie, tu: klaséwke. [przypis edytorski]
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Raz Stasio dostal czworke z geografii; umial akurat do jednego miejsca, a dalej nic
a nic. I kiedy powiedzial wszystko, co umial, nauczyciel posadzil go na miejsce i postawit
czworke, a tak to by dostal dwdjke za to samo.

Tak bedzie najlepiej: za prawe ucho — pomnozy¢, a za lewe — rozdzieli¢. A jezeli
predko zrobi, to niby péjdzie z papierem do kosza — i rzuci mu kartke. Potem Stasio
opusci niby pidro, nachyli si¢ i podniesie kartke. Chociaz to niebezpieczne.

Drziwak jest ten arytmetyk: czasem tak pilnuje, ze si¢ ruszy¢ nie pozwoli, a czasem nic
nie uwaza i mozna robié, co si¢ chee. I kazdy z nich — jak chce, to zawsze moze postawié
dwojke — oprécz pierwszego ucznia. Sg tacy w klasie, ktérych lubia, to zeby nie wiem
co, nie postawi mu dwojki. A o lizuchach i tych, ktérych rodzice dajg tapéwki — nie ma

co méwié. — Pawetkiewicz takie nie mogt zrobi¢ zadania — odpowiadal juz z dziesigé
minut, jak byl dzwonek. A on co: ,no, na drugi raz jeszcze si¢ spytam”. I nie postawil
stopnia.

A gdyby to byt Stasio...

Stasio wzdycha.

— Botze, wielki i dobry Boze, daj, zebym jutro zrobit zadanie. Bo chce przynajmniej
w przyszlym tygodniu juz nie mie¢ dwojki. — A on przynosi kajety po tygodniu, w érode
— objasnia Stasio Bogu porzadki szkolne.

Dziwny spokéj ogarnia Stasia. Oczy mu si¢ mruzag — mysli si¢ placza, modlitwa
miesza si¢ z ostatnimi troskliwymi'4 rozmyslaniami — i Stasio zasypia, powtarzajac:

— Prawe ucho — mnozenie, lewe — dzielenie.

*

Stasio zatrzymal si¢ przed nowym sklepem. — Jutro albo nawet dzi$ jeszcze kupi
nowy kajet i obejrzy taficuszki, ktére dodajg do brulionéw. — Moze zamiast lancuszka
mozna dosta¢ maszynke do temperowania otéwkéw albo doplaci¢ i wzia¢ scyzoryk? —
Tak, dzisiaj kupi Stasio nowy kajet i dowie si¢ o wszystkim doktfadnie.

Rozglada si¢ po ulicy: idg jeszcze malcy; to znaczy, ze wezednie.

I nagle przypomina sobie klasowe zadanie na pierwszej lekcji. Trzeba si¢ spieszy¢
— uméwi¢ — rozméwi¢ — porozumied z kolegami: — wymaga to zawsze kilkunastu
minut. — Zrobi czy nie zrobi?

— Jezeli spotkam te dziewczynke w zalobie, to bedzie dobrze.

Drziewczynka w zalobie chodzi na pensie, spotyka ja prawie codziennie. — Stasio czuje
dla niej's wiele sympatii i wspélczucia, pewien szacunek i odrobing zazdroéci. Taka mala,
pewnie z wstgpnej klasy, i juz w zalobie.

Raz Stasio, kiedy lezal w 16zku wieczorem, myslal sobie, ze jest troche starszy, na
przykiad w pigtej klasie, ze nie ma rodzicéw, a dziewczynka w zatobie jest sierota i on ja
wychowuje. Czytat gdzie$ co$ podobnego w ksigzce dla miodziezy. — Gdyby si¢ zwierzyt
ktéremu z kolegbw, to zaraz by powiedzieli, ze si¢ w niej kocha, i nazywaliby ja jego
facetka. — Stasio nawet przyjacielowi nic nigdy nie méwi, bo potem si¢ z nim pokléci
albo co — i ten wszystko wypaple i potem si¢ $miejg.

Prawdziwego przyjaciela Stasio nie ma.

»Jezeli ja spotkam, to zrobig zadanie” — mysli i pragnie ja spotkad, rozglada sie, idzie
wolniej, coraz wolniej.

I ze zlym przeczuciem przestapil prog szkoly.

Juz na schodach krzyknat mu triumfujaco kolega:

— Chodz predzej. Wiemy, ktére bedzie zadanie.

W klasie nastr6j $wigteczny.

— Masz, przepisyj predko.

Stasio wyrywa kartke z brulionu.

— Predzej!

Z uderzeniem drugiego dzwonka robota skoficzona.

— A skad wiecie, ze to akurat zadanie bedzie?

Vitroskliwy — tu: pelny troski. [przypis edytorski]
Yczuje dla niej wiele sympatii — dzi$ popr.: czuje do niej wiele sympatii. [przypis edytorski]
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Rzecz w tym, ze nauczyciel przerabial z klasg zadania na cztery dzialania i zrobit
wszystkie po kolei od 370. do czterysta piatego, tylko jedno zadanie przepuscit. Natural-
nie, Ze to jedno wiasnie zostawit na dzisiejsza klasowke.

Kazda klasa i kazdy uczen z osobna skfonni sa mysle¢, ze nauczyciel nimi si¢ tylko
zajmuje.

Nauczyciel o tym tylko mysli, jakby ich podejs¢é, oszukaé, zlapaé, zaszkodzi¢. Ucznio-
wie nie pozostaja mu dhuzni. Klasa i nauczyciel to dwa nieprzyjacielskie obozy, walczace
na $mier¢ i zycie. — Jezeli umiesz lekeje i cheesz wydawad'é, to kryj sie, patrz cz¢sto na
zegarek, udawaj przestraszonego; jezeli nie umiesz, udawaj, ze chcesz odpowiadaé, a na
PeEWNO nie wyrwie.

Ale trzeba umie¢ to robi¢ tak, aby si¢ udawalo. Stasio nie umie...

Arytmetyk wszedl do klasy. Chwila niemego oczekiwania. Czterdziesci serc driy
w niepewnosci. — Nauczyciel odnotowal nieobecnych — rozglada si¢, widzi rozlozo-
ne kajety, uroczyste twarze dzieci — i méwi niby od niechcenia:

— Ach tak: klasowe zadanie.

Rozejrzat si¢ po katedrze. — Dyzurny unidst si¢, aby na pierwsze skinienie podaé
zadacznik!?. — Ale, o zgrozo, nauczyciel wyjmuje z kieszeni od kamizelki jaki$ kawatek
papieru — co$ napisal — zanotowal i poczat dyktowaé zadanie z glowy.

Oszukal. — Wszystko bylo z gbry uplanowane, jeszcze na wiele dni przed klaséwka.
Naumyslnie wtedy przepuscit jedno zadanie. Ze tak jest whasnie, nikt ani na chwile nie
watpi, Stasio pisze jak we $nie. Zapomnial poprosi¢ Goldszterna, aby si¢ pociagnat za
ucho, dziewczynki w zalobie nie spotkal — zgubiony bezpowrotnie...

Zadanie trudne, a moze i nie trudne, tylko klasa, zawiedziona w nadziejach, sklada
pokornie or¢z. Pogrom zamiast oczekiwanego zwycigstwa, upadek zamiast triumfu.

Stasio widzi wokolo twarze zafrasowane. Précz trzech czy czterech nieustraszonych
reszta gryzie bezradnie pidra, marszczy brwi, szepcze trwoznie.

— Nie rozmawiac!

Stasio nie ma odwagi nawet przeczyta¢ zadania, nie moze zebraé rozpierzchlych mysli,
ponad ktérymi géruje jedna:

»Oszukal”.

W klasie powietrze staje si¢ cigzkie od wyziewéw wilgotnego obuwia. Minuty wloka
si¢ z miazdzgcg powolnoscia.

— Zostalo dwadzie$cia minut — méwi nauczyciel.

Niektérzy wodza suchymi pidrami, byle nie zwracal na siebie uwagi nauczyciela,
w nadziei ze w ostatniej chwili uda im si¢ od kogo$ przepisaé; inni kresla beztadnie, coraz
przekredlajac i zaczynajac na nowo coraz $pieszniej i bezkrytyczniej; jeszcze inni tworzg
jakie$ fantastyczne kombinacje, z dziwnym uporem rzucajg szeregi cyfr, nie zwracajac
uwagi na widoczne bledy — byle dojé¢ do ostatniego dzialania.

Stasio nie nalezy do zadnej z tych trzech grup. Zrobit trzy dzialania, przy czwartym
wypadlo mu, ze wédz stracit w drugiej bitwie siedemnascie i pie¢ dziewigtych zolnierza —
wiec przekreslit ostatnie dziatanie i czekal. Patrzy na nieruchome piéro sgsiada i mroczng
twarz Goldszterna — i juz z zupelng rezygnacja oczekuje dzwonka.

— No dosy¢ — bedzie juz!

Niektérzy ociagaja si¢ jeszcze z podaniem kajetu. Stasio przykiada bibule, chod stro-
nica wyschla juz dawno.

Trzech zrobilo zadanie, dwdch $ciagneto do polowy. — Stasio postanawia powiedzie¢
w domu, Ze nie rozwigzal zadania, aby z géry uprzedzi¢ o dwdjce w przyszlym tygodniu.

— Nasz Stasio, prosz¢ pana, nie zrobil zadania.

Korepetytor ma min¢ zaklopotana. Stasio strasznie nie lubi, jak mama robi uwagi
korepetytorowi. Bo co on winien?

— Tylko trzech zrobito — wtraca nie$miato.

Ywydawad (daw.) — tu: odpowiadaé. [przypis edytorski]
7zadacznik (z ros.) — zbiér zadan. [przypis edytorski]
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— Ty zawsze zapatrujesz si¢!® na nieukéw i lenidéw — méwi mama. — Jezeli trzech
zrobilo, to ty mogle$ by¢ czwartym, ktéry zrobil.

— Jak bylo takie trudne — zaczyna Stasio, ale przypomina sobie dwie dwojki i milk-
nie.

— Myémy, prosz¢ pani, przerabiali wezoraj zadania — moéwi korepetytor, skubiac
gorng wargg.

— Wezoraj to za malo, trzeba co dzieri robi¢ z nim zadania.

I mama wychodzi zagniewana.

Chwila przykrego milczenia.

— I céi to bylo za zadanie? — pyta korepetytor.

Stasio nie pamicta. — Niektérzy uczniowie zaraz na pauzie zacz¢li si¢ ktocié, kto do-
brze zrobil i jak trzeba bylo robi¢ — przerabiali je na tablicy — przepisywali na kartkach.
— I co im z tego moglo przyjé¢, kiedy i tak wszystko przepadlo?

»Czy starego Indianina zlapali i zabili, czy tez udalo mu si¢ uciec? ” — Stasio przed
przyjéciem korepetytora czytal. — Zeby to mama wiedziata!

— Jak to, godzing siedziate$ nad zadaniem i nic nie pamietasz?

,Zeby on sie juz wyniést” — mysli Stasio — i przypomina sobie, ze to dzié éroda
i zaraz przyjdzie niemka!®.

— Daj zadacznik.

— Jutro nie ma arytmetyki — broni si¢ Stasio.

— Nie pytam si¢ ciebie. Dawaj zadacznik.

I Stasio poczul nagly przyplyw zawzigtego gniewu.

— Niech mi pan wytlumaczy, kiedy si¢ mnozy i kiedy dzieli; tylko bez ikséw.

I po uplywie kilku minut rozumie wszystko, rozwiazuje szybko cztery zadania, przy-
pomina sobie dzisiejsza klaséwke i ku wlasnemu zdumieniu przekonywa® si¢, ze byla
tatwa.

— I nie lepiej to bylo wczoraj uwaza¢? — pyta z wyrzutem nauczyciel.

Stasio sam wie, ze lepiej; ale dlaczego tylko trzech zrobilo?

Po lekeji bierze dziennik i zapisuje zadane lekcje na caly tydzier.

Czwartek: niemiecki. Tlumaczenie § 23. Kaligrafia — w klasie. — Ruski. — Opo-
wiadanie § 49. — Religia § 58. — Spiewy. — W klasie. — I czego tu si¢ uczy¢?

Chciat dzi$ nie czytaé, tylko si¢ uczyé; kiedy nie ma czego. — I wyjat swego Indianina
z szuflady.

Na niemieckim byl nieznoény. Nauczycielka chciala juz i$¢ na skarge. — Boze, co by
to bylol...

*

Uczniowie klas wyiszych zadaja sobie pytanie, skad w gimnazjum wiedza zawsze,
kiedy ma przyby¢ na rewizje: inspektor szkét, pomocnik kuratora lub sam kurator.

A jednak wiedzg.

Niezwykly wyglad przybiera wéwczas szkota.

Dyzurni w nizszych klasach otrzymuja dykeature. Nie daj Boze, aby dyzurny poskar-
zyl si¢, ze kto$ nie chce podnies¢ papierka, narysowal co$ na tablicy lub w ogéle —
yszumi”?!. — Pedlowie z od$wigtnymi minami chodzg po korytarzach: — co$ w rodzaju
wzmocnionej ochrony — w powietrzu atmosfera napi¢cia — jakby w oczekiwaniu ataku
czy oblezenia — czy sadéw wojennych.

Malcy cieszg si¢ powsciagliwie: dla nich to rozmaito$¢ w nieznoénie nudnym, jed-
nostajnym zyciu, co$ posredniego miedzy galéwka a przeprowadzks. Dwa wrogie obozy,
uczniowie i nauczyciele klas wyzszych, taczg si¢ na czas pewien dla zwalczenia wspélnego,
silniejszego wroga. Cata szkota zyje teraz jedng mysla, jednym uczuciem, ktére streszcza
sie w wyrazie:

— Wiadza!

8zapatrywac sig — tu: ogladad sig, porownywac si¢. [przypis edytorski]
Yniemka — tu pot.: nauczycielka niemieckiego. [przypis edytorski]
2przekonywa — dzi$ popr.: przekonuje. [przypis edytorski]

2lszumi — po rosyjsku: hatasuje. [przypis autorski]
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Nawet ci, ktérzy mogliby si¢ nie wzruszaé, doznaja pewnego dreszczyku: a nuz... a nuz
nielaska — co wtedy?

— Czy u wszystkich sg halsztuki??? Czy wszyscy maja paski? Kto jest bez guzika? —
Jezeli kto ma jaka ,postronng” ksigike, niech odda. — Kto umie lekcje? — Powtorzy¢
chronologie!

Stuk két o bruk uliczny. — Jedzie — nie jedzie — jedzie. — Nie. — Glowy zwracaja
si¢ ku oknu.

— Uwazad, nie rozglada¢ si¢ — upomina nauczyciel glosem nad wyraz tagodnym.

— Jest. Teraz juz jest.

Teraz pewnie woiny, przybrany w nows liberie z blyszczacymi guzami?, stary Miko-
tajewski weteran — otwiera mu drzwi. — Teraz pewnie dyrektor go spotyka — podaje
mu rcke. — Szmer.

Idzie przez korytarz. Wszedt do piatej klasy.

Nauczyciel kaligrafii poprzesadzal ucznidw.

Dlaczego to zrobil, sam z trudnoscig umialby odpowiedzie¢. — Na pierwszych taw-
kach?# posadzit tych, ktérzy mieli nowe bluzy i czyste kotnierzyki. — Uleglt ogélnemu
pradowi, niech i tu nawet bedzie wszystko wzorowo.

I Stasio okazat si¢ na pierwszej tawce.

Idzie. — Byt w pigtej klasie na rosyjskim, w dsmej na historii, w trzeciej na arytme-
tyce, teraz wszed! do klasy Stasia podczas kaligrafii.

— Kaligrafia?

Odpowiedzig byt niski ukfon.

— Siadajcie — zwrdcit si¢ do chlopcéw. — Nie przeszkadzajcie sobie. — Nauczy-
cielowi podat r¢ke.

»Jezu, co orderéw” — pomyslal Stasio.

— Raaz, dwaa — raaaz, dwaaa — liczy pierwszy uczer, a klasa w take pisze.

— Okna otwieracie podczas pauzy?

Kurator od tego pytania zaczyna wizytacj¢ kazdej klasy — w mysl zasady: mens sana
in corpore sano®.

— Raaaz, dwaaa — liczy, moze zbyt glo$no, pierwszy uczen.

Postanowione bylo, aby liczyt?¢ pierwszy albo drugi uczer.

Kurator nachylit si¢ nad kajetem Stasia.

— Wstah — rozkazal nauczyciel.

Stasio wstal.

—Zle trzymasz pidro. Piéro tak nalezy trzymaé przy pisaniu. — Pan powinien zwra-
caé surowq uwage na to, aby uczniowie prawidlowo trzymali pidra.

Miata to by¢ ostatnia uwaga, po ktérej dygnitarz chciat opusci¢ gmach szkolny, aby
na pierwsza zdazy¢ do domu na $niadanie.

— Ja whasnie dlatego sadzam go na pierwszej fawce, ze Zle trzyma piéro — powiedzial
kaligraf.

Bylo to tylko pokorne usprawiedliwienie, wladza wzigla to za zuchwalstwo. Odpo-
wiedz mozna bylo uwazaé za: ,pracuj¢ sumiennie nad powierzona mej pieczy dziatwa’,
zaréwno jak i: ,wiem, jak nalezy trzymaé pidro i bez pariskich uwag”. — Stucha¢ i nie
rozumowaé — zasadzie tej nauczyciel si¢ sprzeniewierzyl i otrzymal zastuzong kare.

Kurator lekko si¢ zarumienil i wskazujac palcem na drugg i trzecig lawke — powiedzial
twardo.

— Ci nie siedzg na pierwszej tawce?’, a palce obrzydliwie trzymaja.

I spojrzawszy na zegarek, wyszedt bez pozegnania.

ySurowg — olbrzydliwie” — strogoje — otwratitielno. — Stasio czul zwisajacg nad
jego glowa burze.

Stuk kot wskazal, ze wladza odjechata.

2hglsztuki — krawaty czarne, zakrywajace szyje, obowigzkowe w szkotach rosyjskich. [przypis autorski]
Bauzy — tu: guziki. [przypis edytorski]

2ing pierwszych lawkach — dzi$ popr.: w pierwszych fawkach. [przypis edytorski]

Bymens sana in corpore sano (lac.) — w zdrowym ciele zdrowy duch. [przypis edytorski]

%aby liczyt — dzi$ popr.: ze bedzie liczyt. [przypis edytorski]

Zna pierwszef tawce — dzi$ popr.: w pierwszej fawce. [przypis edytorski]
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— Osiol — hukngl nauczyciel. — Batwan! I jeszcze pcha si¢ na pierwszg tawke!

— Pan sam mnie posadzit — méwi Stasio.

— Milczed! — Na ostatniej tawce? bedziesz siedzial na moich lekcjach. — Popa-
mietasz ty mnie. Marsz! — Eapy wam poobijam — zwrécit si¢ juz do calej klasy. —
Bydto!

Stasio wzial kajet i pidro i poszed! na ostatnig lawke?.

Stasio, jak i cala klasa, pogardzaja® nauczycielem kaligrafii. — Daje3! tylko do trzeciej
klasy, zostawi¢ na drugi rok nie moze; ale owo: ,popamictasz ty mnie”... A jak powie
dyrektorowi, co wtedy? — A nauczyciel w kratce — Przemyski — postawit cztery grube
patki: z przedmiotu, uwagi, pilnosci i sprawowania.

Koledzy patrza na Stasia ze wspélczuciem: to, co jego spotkalo, moglo spotkaé kaz-
dego z nich. — Biedny Przemyski. — Podczas pauzy beda o nim méwili w uczitielskoj>?
— cale gimnazjum, wszyscy si¢ dowiedza — i b¢da si¢ mécili.

»Co za straszny, straszny, straszny tydzier” — mysli Stasio.

— Péjdziemy razem, dobrze? — proponuje Kowalski.

— Wszystko mi jedno — odpowiada Stasio.

Kowalski nie czuje si¢ urazony szorstka odpowiedzig Stasia. Wie, ze Przemyski go
lubi, ale jest zly, bo ma zmartwienie.

— Daj, zapne ci raniec?® — méwi lagodnie.

Stasia rozbraja jego dobroé. — Wychodza razem na ulice. — Kowalski bedzie go
pocieszal — i Stasio si¢ rozerwie — zapomni. — Co to waznego: kaligrafia?

Przyczepil si¢ do nich Malinowski. Dali mu odprawe, ale Malinowski nie ma ambicji
i czepia si¢ ich natretnie.

— Idz sobie.

— Zabronisz mi chodzi¢ po ulicy?

Zwalniaja kroku — Malinowski toz samo.

— Dobrze, taz za nami. — Ogon! — Pies. Chodz tu — na — na!

Malinowski wie, ze w ten sposéb cheg go si¢ pozbyé — wige postanawia roztoscié ich
jeszcze bardziej.

— Przejdimy na drugg strong — proponuje Kowalski.

— Poczekajcie: ja jutro dyzurny, to si¢ wam odptace — krzyczy w $lad Malinowski.

— Dobrze, odpta¢!

Chwile idg w milczeniu. Jakby tu zaczaé, aby nie urazi¢ przyjaciela?

— Stuchaj, Przemyski, przeciez on ci nic nie moze zrobi¢ — czego ty si¢ go boisz?

— Nie boje si¢ weale, tylko si¢ bedzie ciagle przyczepial.

— A ja ci méwie, Ze za tydzieri o wszystkim zapomni.

— A jakze, zapomni, jak ja bedg siedziat na ostatniej tawce34.

— Totez nie siadaj. Jak ci co®> powie, to mu powiesz, ze jeste$ blizoruki*® — i juz.

— A on pewnie juz naszczekal na mnie.

— A ja ci méwig, ze nie. On sam si¢ boi dyrka.

— Wiec po co mi cztery patki postawit?

— Totez go popro$, zeby przekreslil.

Stasio nie odpowiada. Bo oto naprzeciw idzie dziewczynka w zalobie. Zawsze chodzi
po tamtej stronie ulicy, a dzisiaj po tej akurat. Opowiada co$ kolezance i $mieja si¢. —
Mote jej tylko babka umarta, bo inaczej jakzeby ona mogla si¢ $miaé? Spojrzy na Stasia
czy nie spojrzy? — Spojrzata. — Potem co$ powiedziata kolezance, pewnie o Stasiu, bo
obejrzaly si¢ i zaczely si¢ Smiaé. — Moze poznala, ze plakat? Cho¢ on whasciwie nie plakal,
tylko tzy miat w oczach, a od tego oczy nie puchna.

— Co? — pyta Stasio.

Bna ostatniej tawce — dzi$ popr.: w ostatniej fawce. [przypis edytorski]
Pna ostatnig tawkg — dzi$ popr.: do ostatniej fawki. [przypis edytorski]
3pogardzajg — dzi popr.: pogardza. [przypis edytorski]

3ldaje — tu w zn.: uczy. [przypis edytorski]

32y uczitielskoj (ros.) — w gabinecie profesorskim. [przypis autorski]
3raniec — tornister. [przypis autorski]

34na ostatniej tawce — dzié popr.: w ostatniej tawce. [przypis edytorski]
35¢0 — tu dzi$ popr.: cos. [przypis edytorski]

36blizoruki (ros.) — krétkowidz. [przypis autorski]
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— Popro$ go, zeby przekreslil.

— Ja tam nie bedg prosit.

— Co ci to szkodzi?

— Bo nie cheg. — Patrz, jaka to $winia. Sam przeciez mnie posadzit, jemu powiedzial,
ze naumyslnie, a potem wrzeszczy. — Jakbym go prosit.

Stasio uspakaja’’ si¢ pod wplywem rozmowy.

— Czy ta duza gwiazda, co mial przy orderach, to takze order? — pyta kolegi.

— Chyba, ze order.

— Czy jak on przychodzi do gimnazjum, to musi by¢ w orderach?

— Eee, chyba nie — tylko tak, zeby si¢ pochwalié.

— A moze musi?

— A kto jemu moze kazaé?

Prawda: kto jemu moze kaza¢ — jemu, ktdrego boi si¢ nawet dyrekeor?

— Dlaczego on wszedt do nas sam, a nie z dyrektorem?

— Dyrek chciat z nim i§¢, ale on nie chciat.

— Bo dyrek mial lekcjg akurat w pigtej klasie.

— A skad wiesz?

— W szynelni®® jeden uczed méwil... A wiesz, ze lepiej, ze dyrka nie bylo?

— Pewnie, ze lepiej. Jeszcze by co i jemu powiedzial.

Zegnaja si¢ na rogu ulicy i rozchodzg.

Stasio wstepuje do nowego sklepu po kajet.

— Prosz¢ mi pokazad te fanicuszki, co si¢ dodaje do brulionu.

— O, prosz¢ pana. Prawda, ze fadny? Niech pan pociggnie, jak pan tylko chce; nie
urwie si¢ — taki mocny.

Stasio nie lubi, jak mu méwig: pan — bo mu si¢ zdaje, ze si¢ z niego $mieja.

Bierze kajet i wychodzi.

I po co mu whasciwie laricuszek? Przeciez nie bedzie nosit zegarka na dwoch faricusz-

kach...

Mama wlozyla nowg suknie, ktéra mamie krawcowa zepsula i byly dwie poprawki.
Krawcowa byla w dodatku niegrzeczna. Mama nie bedzie do niej wiccej dawata ani jej
nikomu rekomendowa¢ nie bedzie.

Mama wybiera si¢ z tatusiem na koncert, na ktéry juz nie bylo biletéw i tatus ledwo
dwa bilety dostat od przekupnia. Ciocia chciala, zeby i dla niej kupi¢, ale nie bylo. Ciocia
ma dzikg pretensje, a tatu$ nie ma obowiazku kupowaé dla calego $wiata.

Ludwika ma pilnowa¢, zeby Stasio gral na fortepianie i zeby dzieci o dziesiatej naj-
péiniej poszly spa¢. Jak nauczycielka muzyki powie, ze Stasio znéw nowej sztuczki nie
umial, to mama si¢ z nim na serio rozprawi. — Dzieci maja nie halasowa¢ i nie rysowal
podlogi; lampa zeby nie filowata®, Stasio zeby si¢ nie draznil z Jéziem, a Zosia, jak ru-
szy co® z toalety*!, to dostanie w skore. — Nikomu nie otwieraé nawet przez laricuch,
a Ludwika zeby si¢ na krok nie wazyla ruszy¢ z mieszkania. — Czy Stasio umie lekcje?

Mama i tatu$ wychodzg na caly wieczér — jest to wielkie $wicto dla dzieci. Nikt im
nie przeszkadza w zabawie, czasem i Ludwika bierze udzial w grze lub bajki opowiada.
Jézio i Zosia stuchaja bajek z przejeciem, z namaszczeniem, a Stasio niby obojetnie, ale
i on lubi stuchaé. Najgléwniejsze to, ze s3 sami i mogg robi¢, co chcg.

Mama wlozyla rekawiczki, a tatusia nie ma. — Dzieci koriczg kolacje.

Zosia wbila widelec w skorke od chleba i wyciera talerz z resztek masta i okruchéw
kotleta.

— Patrz, szczotke zrobitam z chleba.

»O8lica” — mygli Stasio.

7uspakaja — dzi$ popr.: uspokaja. [przypis edytorski]
Bszynelnia — garderoba. [przypis autorski]

filowa¢ (daw.) — kopcié. [przypis edytorski]

00 — tu dzi$ popr.: co. [przypis edytorski]

“Utoaleta — tu: toaletka. [przypis edytorski]
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Jézio takze zrobit szczotke z widelca i chleba.

— Juz po mnie malpujesz — méwi Zosia.

Mama i dzieci niecierpliwig sig.

,,Zeby juz sobie poszli” — myéli Stasio.

Zgrzyt klucza. Tatu$ przyszedt.

— Tylko nikomu nie otwiera¢. Lampa zeby nie filowata. Ludwika niech nie wychodzi.
— Badicie grzeczni.

Drzieci zostaly same. Nie wiedzg, czemu, ale dzi§ mniej si¢ jako$ ciesza niz zwykle.
Stasio jeden wie tylko, ale nie powie. — Dzisiejsza awantura z kaligrafem i dwie dwojki.
Niezrobionego zadania Stasio nie liczy, bo powiedziat juz mamie, Ze nie zrobil.

Jézio przerysowuje obrazek z ,Przyjaciela”, Stasio czyta kradzieze w kurierku®2 — to
dobre na zwyczajny wieczér, ale nie kiedy mamy nie ma. Zosia chce daé haslo do zabawy.

— Wiecie, ze jak wej¢ do studni, to mozna w dzient widzie¢ gwiazdy.

— A jakie — zauwaza ironicznie Jézio.

— Nie — a jakze, bo pani méwila.

— Twoja pani tyle wie, co zje.

— Zeby$ ty wiedziat tyle, co pani.

— Wszystkie baby nic nie wiedzg — méwi Jézio, ktdremu udzielit si¢ smutny nastré;
Stasia.

— A mamusia takze jest baba, to mamusia takze nic nie wie. — Dobrze... dobrze...

Rozmowa si¢ nie klei; Zosia si¢ nie zraza.

— A jak patrze¢ na blyskawice, to si¢ oélepnie.

— To ci takze méwila pani? — pyta Stasio, ktdry juz skoriczyt drobne wiadomosci
w kurierku.

— Nie, to ja sama wiedziatam.

Do pokoju wchodzi Ludwika.

— Stasiu, pani powiedziala, zeby Stasio gral... Niech Stasio rzuci kuriera, bo tam nic
madrego nie ma dla Stasia.

— Jak Ludwika nie umie czytaé, to Ludwika nie wie, czy madre, czy glupie.

— Nie umiem, bo mnie nie uczyli — méwi Ludwika.

I Stasio zaluje, ze jej tak powiedzial. — Ludwika opowiadata im raz, kiedy mamy nie
byto — jak ja bita macocha, jak ja potem chciata wydaé za maz za starego, jak ona z domu
uciekla — i Stasio dat sobie stowo, ze bedzie dla niej dobry; nawet ja zaczal uczy¢ liter.
— Ale po co z nim zaczyna zawsze?

I teraz chcial powiedzie¢, zeby usiadla, to jej przeczyta zbrodni¢ na Woli, potem Lu-
dwika opowiedziataby takze zbrodni¢ — i tak by si¢ zaczal wieczér przyjemny. — Ale
dwie dwojki — kurator.

— Niech Stasio odda kuriera.

— Niech Ludwika pusci, bo podre.

— To niech Stasio pusci.

— To dobrze: ja si¢ ze Stasiem bi¢ nie bede.

Ludwika ma mysl ukryta: chee, zeby kazde z dzieci co$ zbroilo, zeby je potem zobo-
wigza¢ do milczenia; a sama chcee si¢ wymkng¢ na pét godzinki do pralni, gdzie wieczorem
bywa tak wesolo.

— A Zosia niech nic nie rusza.

— A whasénie, ze rusze.

— A ja moéwie, Ze nie ruszysz.

Zosia wchodzi odwaznie do ciemnej sypialni i wynosi flakon z wodg koloriska.

— No, o tym to juz pani bedzie wiedziata.

— No, niech wie.

Jézio jest zote dziecko. Teraz jest spokojna. Zadne z dzieci nie piénie ani stowka.
Mote sobie wyj$¢ swobodnie na godzing.

Stasio odlozyl gazete, oparl si¢ i patrzy na Jézia:

»2Maminsynek — mysli o nim z zazdro$cig. — Brata si¢ powinno kochaé. Czy ja go
kocham?”.

“hurierek — tu: gazeta codzienna. [przypis edytorski]
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— Motze zagramy w co? — decyduje si¢ wreszcie Zosia.

Jozio patrzy pytajaco na Stasia.

Stasio wyjmuje z szafy tom Stowackiego, bo Sienkiewicza mama dawno juz pod klucz
zamkneta. — Stasio nie lubi wierszy. — Ojciec zadzumionych®. — mote to ciekawe.

Zosia patrzy na zegar. Juz przeszlo pét godziny — i nic.

— Powiem mamie, ze$ wyjal ksigike.

— A ja powiem mamie, ze ruszala$ perfumy.

Jozio kladzie si¢ na kanapie.

Stasio czyta — czyta z wzrastajagcym zainteresowaniem.

I nagle przychodzi mu do glowy mysl dziwna: ten ojciec zadzumionych podobny jest
do Stasia. — I na ojca zadzumionych, i na Stasia spada caly szereg nieszczgsé, ktérych
korica nie widaé. — Jeszcze si¢ feralny tydzien nie skoficzyl, jeszcze dwa dni. Kto wie, co
dalej bedzie? Moze go wyrzucg albo co? — Tamtemu dzieci umieraly, a on dostaje dwdjke
po dwdjce. — I za co to, za co? Co zlego zrobil ten ojciec, ze mu umieraly tak dzieci? —
Biedny! — Stasio ma fzy w oczach. Jézio siedzi na krze$le i patrzy w $wiatlo lampy. Zosia
patrzy gniewnie na Stasia: przez niego caly wieczor zepsuty — jakie$ muchy ma w nosie
dzisiaj — wykapany tatus...

Nie ma nikogo z doroslych, a w mieszkaniu tak cicho. Czemu dzié tak smutno, chociaz
nie ma mamy?

Orto krzywda si¢ dzieje juz nie Stasiowi tylko, ale Jéziowi i Zosi takze. Oto sen mrocz-
ny $ni historia, ze zly duch, zla sita legta u wrét izby szkolnej — zla, bo nie znosi $miechu
dzieci — zla, bo gdy taki wesoly i beztroski $miech dzieci uslyszy, to jej krwig nabiegaja
oczy, leniwie glowe ku drzwiom zwrdci — i warknie — i $miech ploszy.

Biedne, bezradne — gdziez modlitwa za wasze szczgscie plowe — gdzie pomoc? —
Zdziwione oczy wasze smutne. — Moze jawi si¢ cud — rycerz o stu glowach, o stu po
sto rak czarnych w guzach® i garbach, i bliznach od cigzkich narzedzi pracy — i dla
wszystkich, i dla was lepsze jutro kupi.

Mroczny sen $ni historia.

— Poczekaj, dam ja ci za wezorajsze — odgraza si¢ Malinowski.

Malinowski jest dzisiaj dyzurnym. — Stasio przypomina sobie wczorajsza ktdtnie
i niepokoj wkrada mu si¢ w serce. — Malinowski i tak jest $winia i lizuch, a teraz jeszcze...

Po drugim dzwonku kto$ gwizdnal.

— Przemyski, dlaczego gwizdiesz? — ryczy na caly glos Malinowski, wiedzac, ze
pedel chodzi po korytarzu.

— Klamiesz: to nie ja gwizdz¢ — broni si¢ Stasio, cho¢ wie, ze jesli dyzurny po-
wie pedlowi, to na pewno uwierzy dyzurnemu. Stasio czuje swoje polozenie bez wyjscia
i bezsilny gniew w nim wzbiera.

W klasie kto$ gwizdnal po raz drugi.

— Znowu Przemyski? — wrzeszczy Malinowski i zapisuje Stasia na kartce.

Ale pedel nie slyszal; Stasio jest ocalony. Stasio pokaze temu $wintuchowi, ze go si¢
nie boi.

— Masz, zapisuj sobie. — I gwizdnat sam teraz.

I w progu ukazat si¢ inspektor.

— Kto gwizdal?

— Przemyski. — I podaje kartke.

— Zostaniesz na dwie godziny po lekcjach.

Inspektor bierze kartke od Malinowskiego i wchodzi do pigtej klasy na lekcje.

— Po co ci bylo z nim zaczynaé?

— Pilnuj swojego nosa.

A to si¢ wiedzie temu Przemyskiemu — no!

8 Ojciec zadzumionych — poemat Juliusza Stowackiego (1809-1849); opowiada histori¢ meiczyzny, ktéremu
zaraza zabiera zong i siedmioro dzieci. [przypis edytorski]
“guzy — by¢ moie: gruzly, czyli nieforemne zgrubienia. [przypis edytorski]
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Stasio ma godzing do namyshu. Inspektor zapisze do sztrafnego® dopiero na duiej
pauzie. — Prosi¢ czy nie prosic¢?

— Idz, popro$ — namawiajg koledzy — powiedz, ze cata klasa widziala.

— Niech no ja bede dyzurnym — méwi jeden — to Malinowski dostanie za ciebie.

— Swinia, lizuch — bydle.

Stasio czeka przed drzwiami piatej klasy, inspektor nigdy zaraz po dzwonku nie wy-
chodzi, tylko dopiero w pi¢¢ minut. — Obok Stasia wszyscy jego stronnicy w pogotowiu
— to $wiadkowie; trochg z dala — reszta klasy.

— Co to znéw za zbiegowisko? — pyta, wychodzac, inspektor.

— No idz — pchaja go koledzy.

— Prosze¢ pana... — zaczyna Stasio.

Powie mu wszystko, od samiutkiego poczatku, wszystko jak na spowiedzi — wszystko
od poniedziatku. — Przebaczy mu — musi mu przebaczyé — musi mu przebaczy¢.

— Rozejé¢ sig! — Kartke Malinowskiego inspektor trzyma w rece.

— Prosze pana... ja...

Inspektor nie slyszy — idzie przez korytarz. Na schodach thum ich rozdziela. Stasio
przedziera si¢ z jakim$ dzikim uporem. Powie mu wszystko od samiutkiego poczatku —
wszystko mu powie — od samego poniedziatku powie. — Przebaczy, na pewno przebaczy
— nie napisze do sztrafnego. Na progu uczitielskoj zast¢puje drogg.

— Prosze pana...

— Wiem, wiem...

— Prosze pana...

— Juz nie bedziesz wigcej — prawda?

— Juz nie bede.

— Jak nie bedziesz, to bardzo dobrze, a dzi$ posiedzisz dwie godziny. Zrozumiale$?

I znikt.

— No co?

— Idicie do diabta!

Stasio wraca do klasy i wybucha gwaltownym placzem.

— Przemyski, wyjdz z klasy — wota z daleka Malinowski.

Stasio nie odpowiada. Malinowski nie $mie drugi raz powtérzy¢ rozkazu.

Do klasy wchodzi klasowy gospodarz: czy wszyscy wyszli, czy okna otwarte?

— A ty co? Aaa, Przemyski. — Zle, ile: wezoraj trzy patki, dzi$ koza.

I za tych kilka obojetnych stéw Stasio jest mu tak wdzigczny jak za najwyzsze dobro-
dziejstwo; nie ma juz do niego zalu za poniedziatkowg dwdjke. — Pozwolil mu zostaé
w Klasie, nie skrzyczal, nie wypedzit.

*

Niemiec, stawiajgc Stasiowi stopien, pokiwal smutnie glows, cmoknat ustami, spojrzat
na jego zaplakane oczy i postawit mu czwoérke z plusem. — Stasio tylko na tréjke zastuzyt
— i to moze z minusem.

— Cuztery dostales.

— Dobrze.

Stasia nic juz nie pocieszy — i tak wszystko stracone.

Szkota si¢ wyludnita. Tak ghucho, pusto, strasznie. Tyle tawek, na $cianach mapy i —
Stasio sam. A tam, za oknem, na ulicy, wszystko po dawnemu, jak gdyby si¢ nic nie stao.
Ludzie sobie chodza, jak gdyby nigdy nic. Tramwaj jedzie, chiopiec kuriery sprzedaje,
niafika idzie z dwojgiem dzieci, pan z podniesionym kolnierzem, dwaj studenci, pani
z dzieckiem. Jacy oni wszyscy szczesliwi. Tylko on jeden — jedniusieriki na calym $wiecie.

Inspektor teraz pewnie poszed! na obiad — i ani pomysli o nim. Co go moze Stasio
obchodzi¢, kogo moze Stasio obchodzi¢? Jedno stowo: ,przebaczam”, albo: ,pamictaj,
zeby to ostatni raz bylo” — i dlaczego nie powiedzial?

“sztrafny — dziennik Kar. [przypis autorski]
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Po co zaczynal z Malinowskim? — Prawda, ze Malinowski przysiagl sic na Boga,
ze mu nie daruje, ale przeciez przysigga w zlosci si¢ nie liczy — to chyba maly grzech.
Ludwika jest bardzo nabozna, a ile razy przysiega si¢, ze mamie powie, a potem nie mowi.

Ach, jak mu zycie zbrzydlo, jakby strasznie chcial umrzeé. Nie chorowaé, nie meczy¢
si¢, tylko tak od razu umrzeé.

Stasio opiera si¢ na fokciu, patrzy nieruchomo w kat klasy i mysli o tym, jakby on
chcial umrzeé.

Na przyklad ta mata w zalobie wpada pod konie. Stasio rzuca sig, zeby ja uratowac.
Chwyta konia za uzde, kon staje deba, ale Stasio uzdy nie puszcza. Wtedy kori rzuca sie
w bok i uderza glows Stasia o latarni¢, a potem dobija go kopytem. — Niosa trupa do
gimnazjum. Pisza o nim we wszystkich gazetach, nazywaja go mlodym bohaterem. Na
pogrzebie jest cale gimnazjum: i dyrektor, i inspektor, i wszyscy uczniowie — mama
i tatu$, i — ta, kedrej uratowal zycie.

Ale Stasiowi zal mlodego zycia.

Nie, koni go nie zabija, tylko cigzko go rani. Stasio choruje bardzo dlugo, az prawie
do Boiego Narodzenia. Na dwa dni przed $wigtami przychodzi do szkoly blady, z zawig-
zang glowy, zeby go mogli wyrwaé jeszcze na poprawke. I na drugi kwartal nie ma ani
jednej dwojki, bo go tatwo stuchajg. — Malinowski przychodzi go przeprosi¢ i Stasio
mu przebacza.

Boze Narodzenie — $wicta, choinka. Jakiez to wszystko odlegle. — Cztery tygodnie.
— Kiedy si¢ to skonczy?

Co mama powie, jak zobaczy dziennik?

— Péjdziesz do szewca. Z toba nie mozna postgpowal jak z czlowiekiem. Jezeli mi
wezmiesz jaka# ksiazke do czytania, to ci fapy poprzetracam. Ucz sig! — bedzie $wiszczalo
jak bat.

Wreszcie po paru dniach Stasio pdjdzie przepraszaé; odpowiedza mu chlodno, opry-
skliwie:

— Dobrze, dobrze — zobaczymy.

A niezrobione zadanie, a jak w przyszlym tygodniu co$ mu si¢ nie powiedzie — to
znéw dwie dwojki.

Nie, tylko $mier¢ moze go ocali¢ — nic wigcej...

Stasio wrécit do domu glodny i wyczerpany bezcelowa walka wewngtrzna, dwugo-
dzinng goraczkows praca mysli w samotnosci.

— Coraz lepiej, Stasieczku: wezoraj zadanie, dzi$ koza.

— Nie wezoraj zadanie, tylko onegdaj?.

Stasio chce, aby go mama zbila: niech bije, niech wszyscy si¢ nad nim znecajg az do
korica. Naumyélnie tak bedzie odpowiadal.

— Zadanie onegdaj, no a koza takze onegdaj?

— Niesprawiedliwie mnie wsadzil.

— Ja wiem: ty zawsze masz na wszystko sto wykretéw.

— Nie mam wykretéw. A jak mama nie wie, to niech mama nie méwi.

Stasio odlozyt lyzke, rzucit si¢ na swoje t6zko i az do przyjécia korepetytora lezal
i plakal. Nie byt to juz spazmatyczny placz obrazonej dumy, gniewu bezsilnego i bun-
tu, placz, ktérym wzbudzit wspélezucie klasowego gospodarza, tak ze go na pauzie nie
wyrzucil z klasy, byt to teraz placz poddania i poczucia wielkiej krzywdy, gorzki placz
czlowieka, ktéry si¢ zawiédt nawet na najblizszych mu — na ostatnich juz.

I matka zrozumiata — dobre mysli podsunclo jej tym razem serce:

»Moze naprawde niesprawiedliwie? Stasio przeciez nie klamie. Doktor powiedzial, ze
Stasio jest anemiczny. Stasio nie tknat obiadu i $niadanie przynidst z powrotem. Jeszcze
si¢ rozchoruje i gorzej bedzie. Stasio nie siedzial jeszcze w zadnej klasie dwa lata”.

Po lekeji z korepetytorem Stasio zjadl obiad, nie mial lekeji z niemks, a wieczorem
dostat juz w 16zku nadziewana diuga czekoladke.

jakg — dzi$ popr.: jaka$. [przypis edytorski]
onegdaj (daw.) — kiedys. [przypis edytorski]
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Biedna mama, jaka ona dobra. Stasio odpowiadal niegrzecznie, a ona pozwolita mu
nie mie¢ lekeji z niemka i data mu nadziewang czekoladke. Biedna mama — mama takze
jest nieszcze$liwa, bo nic nie ma z zycia: siedzi caly dzied w domu jak zakleta, tatu$ jest
niewyrozumialy i bezwzgledny, a jak mama kupi tadny material na suknie, to jej krawcowa
spaskudzi.

A tatu$ czy szezgsliwy? Takze nie: meezy sig, pracuje, teraz o grosz trudno, a jak si¢
wybiera do teatru albo co, to mama mu zrobi sceng i zepsuje humor.

A Stasio zamiast si¢ stara¢ dobrze uczy¢, zatruwa im chwile i wpedza do grobu.

Tak, tak. Wszystkiemu winien Stasio, bo jest le, bo nie chce si¢ uczy¢.

Jutro sobota, jutro bedzie na pewno wydawat z geografii — juz w poniedziatek miat
wydawaé — a czy umie? Prawda, ze moze si¢ nauczy¢ na duiej pauzie, bo zadano malo
i latwe, ale czy nie lepiej bylo dzi$ si¢ nauczy¢, a jutro powtdrzy¢ tylko? Siedzial dwie
godziny w kozie; mégl nauczy¢ si¢ pokazywaé gtéwne miasta w Azji, bo o to si¢ pyta —
a dlaczego tego nie zrobil, chociaz mapy wisialy na $cianie? Skorzystat z tej kozy i placzu,
zeby si¢ tylko nie uczy¢.

Ale teraz koniec: Stasio wezmie si¢ do siebie®.

— Jak Bozig najszczerzej kocham, bedg si¢ juz uczyt — postanawia Stasio.

Przysiegnie sie, i to tak, ze juz bedzie si¢ musial uczyé, bo inaczej popelnitby straszny
grzech.

Kleka wiec w tézku i ponawia uroczyscie przysiege:

— Jak Ciebie kocham, o Panie nasz i Ojcze, jak Ciebie kocham, przenaj$wigtsza
Tréjco, od jutra bedg si¢ uczyl, bede czytal tylko w niedziele... i jezeli bedzie juz zupelnie
malo lekcji — dodaje przezornie — i juz powtdrzg wszystko, czego nie umiem dobrze,
a co potrzebne.

Stasiowi trochg sig strasznie zrobito, ze tak za jednym zamachem spalit za sobg mosty,
ale tym silniej wierzy w moc swojej przysicgi.

Co dzieri po sze$¢ stronic geografii, po trzy paragrafy niemieckiego ze stéwkami, i to
tak, zeby wiedzied, co jest der, co die i co das, po jednej cz¢sci mowy i po dziesigé zadar.

Trzysta zadad w ciggu jednego miesigca!

Stasio czuje si¢ bogaczem — tylko jeden miesiac wytrzymad. I wytrzyma — teraz juz
musi, bo si¢ zwigzal przysiega.

Gdyby juz bylo jutro, gdyby tak mozna teraz w nocy wsta¢ z téika i zrobi¢ pierwszych
dziesig¢ zadan albo od razu dwadzieécia — na dwa dni z géry.

I Stasio tak cudnie, pogodnie, tak spokojnie zasypia. I nazajutrz tak szybko i rzesko
zrywa si¢ z 16zka, o dziesie¢ minut wezesniej niz zwykle wychodzi z domu, tak wesoto
uplywaja mu pierwsze trzy lekcje, tak bez troski bawi si¢ podczas pauzy w berka.

Nawet na geografii nie boi si¢ ani troche.

Dzi$ zrobi z korepetytorem dziesi¢¢ zadar, pierwsze paragrafy niemieckiego sg fatwe,
suszczestwitelnoje® umie prawie na pamie¢ — na poniedzialek mato lekcji, wszystko to
machnie w dwie godziny, a wieczér bedzie miat swobodny.

To samo jutro, pojutrze.

Nawet dziennik go nie przeraia. Przyrzeknie uroczyscie, ze si¢ poprawi, powie, Ze
przysiagl, to mu mama musi uwierzy¢.

Do dzwonka zostalo pig¢ minut. Stasio sklada ksigzki, zapina tornister — i juz go
nawet troche wysungt z kasetki.

— Przemyski!

Stasio nie wierzy. Jak to? Od poniedziatku mial zacza¢ w szkole nowe zycie, pelne
zaszezytow i triumfoéw — nowe i zupelnie niepodobne do dawnego — juz... juz za pigé
minut mial si¢ skoriczy¢ ten stary, przeklety tydzieh — juz nawet ksigzka schowana —
i nagle...

— Przemyski.

Stasio nie pamigta gléwnego miasta w Tybecie. Na pewno kaze mu méwié gléwne
miasta w prowincjach chinskich. Stasio jest odurzony — zmartwialy.

— Gléwne miasto w Persji — rzuca nauczyciel, spogladajac na zegarek.

8o siebie — dzi$ popr.: za siebie. [przypis edytorski]
Ysuszczestwitelnoje (ros.) — rzeczownik. [przypis autorski]
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O Persji Stasio wie, ale potem zapyta go o Chiny, a on zapomnial, jak si¢ nazywa to
miasto, gdzie mieszka dalajlama.

— Ja czekam — méwi nauczyciel.

I Stasio czeka. Owladnglo nim dziwne lenistwo mysli. Moze dzwonek! I dlaczego go
wyrwal?

— Teheran — podpowiada pierwsza tawka.

Zdrowy rozum nakazuje ple$¢ byle co. Nauczyciel juz nawet notes schowal — i tak
stopnia nie postawi.

— Teheran — krzyczy cata klasa.

— No? — pyta nauczyciel, udajac, ze nie slyszy podpowiadania.

Stasio milczy.

— Jakie jest gléwne miasto w Persji?

— Teheran — ryczy juz gloéno klasa.

Stasio wzrusza obojetnie ramionami. Nauczyciel leniwie wyciaga reke po pidro.

W mowie potocznej nazywa si¢ to, ze Stasio si¢ — upart.

FRANEK

Zrzucit z siebie fachmany, wszystkie tachmany zrzucil. Uwalit si¢ na piasek, na piach ci
si¢ uwalil i zamknat oczy. Oczy zamknal, bo mu stonice do $lepiéw lazto. Cieplo. Dobrze.

»Choroba!” — pomyslat Franek.

Pomyslal: ,,choroba”, to znaczy, ze mu dobrze, cieplo, wesolo, ze lezy na piasku, na
sfonicu.

Wykapie sie. W swojej sic Wisle wykapie. We whasnej Wisle wykapie. Bedzie sie
kapat w swojej wlasnej Wisle za wszystkie czasy.

Mickko na bialym piasku wislanym, ale chce jeszcze wygodniej; wige plecami piach
rozgarnia, glebiej si¢ wciska; rece pod glowe zatozyt, plunat w gore, w powietrze — i za-
snal.

Nalezy mu si¢ lato. Cigzka bo miat zime. Cigzkie mial wszystkie zimy w zyciu; a od
wojny to bylo juz catkiem Zle.

Trzynadcie lat ma Franek, od czterech lat na wojnie; od czasu, jak pierwszy raz wybrat
si¢ za Zyrard(')w do okopéw, kurierki oficerom sprzedawal. Sprzedat kurierki, ale wracaé
nie chcial.

— Bede Szwabéw pral — powiada.

Bit si¢ pod Lowiczem, bit si¢ koto Sochaczewa, na prawo, na lewo, po réznych wsiach.
Potem bit si¢ w Galicji, potem koto Kijowa. Bil si¢ po stronie Moskali, po stronie Niem-
cow; byt u Wegréw, Stowakéw, Rumunéw.

— Bede Szwabéw pral — méwi Franek. — Bede Moskali tupit — méwi. — Bede
Zydéw bit — méwi. — Ukraificow bede prat — méwi.

Wszystko mu bylo jedno, bo wszedzie obcy. Nic nie rozumial, kto kogo i za co bije.
Glupi byt. Jedno tylko wiedzial: ze jak nie ma co je§¢, a jak zimno, to Zle. Wigc si¢ bronit
od zimna i glodu. Nie zawsze si¢ udawalo. Nie zawsze mu si¢ udawalo obroni¢ od zimna
i glodu.

Wyspat si¢ Franek, az glowa go rozbolata.

— Choroba!

Usiadl, oczy pi¢Sciami przetarl, rozejrzal si¢, wyszukal papierosa z kieszeni, wypalil,
splunat.

yBedziemy si¢ kapa¢” — pomyslal.

I nagle ogarnat go gniew na widok szmat, ktére obok lezaly. Trzeba to wszystko
utopi¢. Lato, wi¢c niepotrzebne. Cieplo juz, po co mu nosi¢ na sobie? Trzeba utopic.
Siggnal po buty.

Spojrzal na nogg. Zagoila si¢ teraz, ale nacierpial si¢ z nig. Odmrozona byta. Buty od
Moskali jeszcze dostal. Zdarly sig.

— Choroby, psiekrwie te Moskale.

0 Cigzkg bo miat zimg — szyk przestawny: Bo cigika miat zime¢. [przypis edytorski]
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Ten jeden byl niczego: poczciwe Moskalisko. Cztery miesigce widczyt si¢ z ich obo-
zem. Cigzko bylo po gérach, do czorta. Razem z nim spal, z jednego kociotka jadl, prze-
robil mu buty na miar¢. Zdarly si¢. — Zamachnat si¢ i cisnat buciska do rzeki. — Lato
— po co mu to? Tylko cigzar na nogach.

Siegnal po bielizne. Bylo tego ze szes¢! sztuk. Od jesieni do zimy jedno na drugie
nakladal. Co zostawi¢? Raz i drugi przejrzal sztuke po sztuce.

— Ta koszula bedzie chyba dobra, tylko upraé trzeba.

Oderwat jeden rekaw, bo podarty. Dobra koszula, mocna jeszcze. Od Niemcoéw te
koszule dostal.

— Choroby, psiekrwie te Szwaby.

Ten jeden byt niczego — poczciwe Niemczysko. Frycem go nazywal, $mieszny taki,
kark mial gruby jak byk i sapal. Pi¢¢ tygodni szli, szli razem po blotach, ci¢zko bylo,
donnerwetters2, bloto takie, ze ha.

Zwingl bielizne w klebek i cisnat do rzeki; jedna koszule zostawil, tylko t¢ jedna
koszulg, ktorg dostat kolo Piniska. Lato przecie’, niepotrzebne mu to wszystko, robactwo
tylko gryzie od tych szmat.

Kamizelke i bluzg zostawil, reszt¢ utopitl.

— Choroby, psiekrwie te Zydy.

Zazigbit si¢ Franek pod Zbarazem. Cztery dnie i trzy noce uciekali; Wegrzy ich tak
gnali, ze strach. Znéw tedy byt u Moskali, zostawili go u Zyda w chatupie. Poczciwy byt
Zydzisko. ,Nie uciekaj — powiada — chory jeste$”. Jak Wegrzy wie$ zajeli, do lazaretu
go oddal, kamizelka go okrecit, bo zimno byto.

Bluze dostat od Ukraificéw. Smieszne psiejuchy takie. Dywys, podywys — méwig,
a to po polsku znaczy: ,Patrzaj”. Duzo ich bylo po wsiach wszedzie. Duzo $wiata widzial
Franek, nic ciekawego. Géry troche fadne, Dniepr szerszy od Wisly, ale w Widle woda
przyjemniejsza.

Wszedt Franek do wody po kostki, palce w rzece zamoczy! i przezegnat sic.

— Calg rzeke tam i z powrotem przeplyne. Na mieliznie na $rodku odpoczng. A jak
mi si¢ uda jednym tchem Wisle przeplynaé, wstapi¢ do polskiego wojska!

Do polskiego wojska!

Bo tamto co bylo? Nic. Trajlowal*, ze si¢ bit. Wlbczyt si¢ tylko. Wiéczyt si¢ — nic
wiecej. O co miat si¢ bi¢, po co si¢ miat bi¢. Teraz co innego:

Polski bedzie bronit!
A tam — wldczyt si¢ — i kradl.
Zlodziejem byl, widczega. Zlodziej, nie zolnierz. Teraz bedzie inaczej. — Teraz juz

bedzie inaczej!

Wszedl Franek do wody glebiej, wszedt po kolana do wody. Rozejrzat si¢. Nikogo
naokoto, nikogusieriko. Sam jeden. Chcial by¢ sam. Umyslnie wybral takie miejsce, zeby
nikogo nie byto wokoto. Dosy¢ ma ich, dosy¢ ma tych kolegéw, dosy¢ ma ich wszystkich.
Co z niego zrobili? Zlodzieja z niego zrobili ci koledzy, te zlodziejskie dusze.

Spojrzal Franek wokolo: Wista — jego Wista.

Tyle wody, tyle storica, tyle nieba.

— Botze, daj Botze, daj mi Botze, zebym juz nigdy nie kradt.

Plyna¢ zaczal. Nad rzeka si¢ urodzit i wychowat, umie ptywaé. Tylko przez zime¢ troche
zgrabial. Bez odpoczynku przeplynie. Co to? Co to? Jezu! Jezu!

Poszed! Franek na dno. Utonat...

MOJA OBRONA

Powiedziala pani, ze pani szkoda wyrzuci¢ mnie ze szkoly, bo jestem zdolny i dlatego pani
szkoda. Powiedziala pani, ze moge wréci¢ do szkoly, jezeli dam stowo, ze si¢ nie bedg bil,
zebym si¢ nie spdznial, zebym nie psut porzadku. Wiec ja stowa da¢ nie moge, ale napisze¢
swoja obrong, a pani niech osadzi i robi, jak chce. Opiszg cate moje zycie, bo nic tak

Slze szes¢ — dzi$ popr.: z sze$é. [przypis edytorski]

S2donnerwetter (niem.) — do diabla. [przypis edytorski]

S3przecie — dzi$ popr.: przeciez. [przypis edytorski]

Strajlowac (daw. pot.) — tu: zmyslaé, klamal. [przypis edytorski]
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bardzo zlego nie zrobilem, a koledzy mi dokuczali, bo mi zazdroszczg, dlatego ze jestem
inny, ale nie gorszy od nich.

Wiec kiedy zyt ojciec, byto mi dobrze w domu, zaczatem juz chodzi¢ do szkoly i gdy-
by ojciec nie umarl, wszystko byloby inaczej. Zostaliémy si¢ bez ojca: ja, matka, siostra
i braciszek. Siostra miala angielska chorobe, a braciszek byl zdréw, ale maly. Matka
zgodzita si¢ do restauracji, a jak przynosita do domu jedzenie, to nie chcialem objadaé
malych i szukatem roboty. Wozitem nie $émiecie, a mleko%. Zebym nawet wozit émie-
cie, to mi nie ubliza. Pani sama méwila, ze zadna praca nie hanbi, tylko potem wyszio
inaczej — ze haribi. Przypomne pani, jak to bylo. Kiedy zaczeli wola¢ na mnie: ,kurier-
karz*” i $mieciarz”, powiedziata pani, zeby si¢ mnie nie czepiali i — zebym si¢ nie gniewal.
I gdyby oni przestali, toby tego wszystkiego nie bylo. Ale jak oni dalej mnie zaczepiali
i ja si¢ pobilem, pani si¢ rozgniewala i powiedziata przy wszystkich, ze naprawdg zacho-
wuje si¢ jak $mieciarz i ulicznik. Jezeli tak, to oni maja stuszno$¢, wicc ja mialem juz rece
Zwijzane.

Wiec mama pracowata ci¢zko, bo trzeba bylo kotly szorowaé; to nie byla praca dla
stabej kobiety, a mama byla slaba i jak jeszcze ojciec byt zdréw, miata béle wewngtrzne
i dwa razy lezala w szpitalu. Wicc podzwigneta si¢ i dostata krwotoku. Wuj nam pomagal,
ale tylko trochg, bo mu ciotka robifa awantury. A ja, chociaz pracowalem od piatej rano
do potudnia i od czwartej do wieczora, tez malo zarabialem. I wtedy mnie chlopak z tego
podworka naméwil, zebym sprzedawal gazety, ze bede duzo zarabial. Pani moze mysli, ze
sprzedawal gazety to zabawa. Weale nie. Z poczatku to si¢ wstydze i boje si¢, zeby sie
nie omyli¢, nie da¢ dwéch kurierkéw zamiast jednego, zeby si¢ nie rozsypaly w bloto,
zeby nie wydaé za duzo reszty. Raz wykupisz za malo i martwisz si¢, ze mogle$ wigcej
zarobid; raz kupisz za duzo i stracisz. Chee duzo zarobié, zeby matce ulzy¢, a wychodzi, ze
byle szczeniak wigcej zarobi. Ja wiem, jak zobacza, ze chlopak zartuje albo si¢ $mieje, to
mysla, ze tak kazdy i zawsze, ale widza tylko wesolych, a smutnego nie dostrzegg nawet.
Wesoly wigcej zarabia, bo jak kupuja kurierki, to lubig pozartowal. Petakiem ja nigdy
nie bylem, a ze powiem, ze jest co$ ciekawego w gazecie — to takie ktamstwo wstydu
nie przynosi, jak si¢ ma matke i dwoje dzieci. Nie cheg obmawiaé kolegdw, ale niech mi
jeden powie w oczy, ze nie ktamie. Tylko kazdy inaczej klamie, jeden tak, a drugi inacze;.
Kiedy pani powiedziala wtedy: ,wiem jeszcze o innych twoich grzechach”, to pani tez nie
powiedziala prawdy, bo pani nic nie wiedziata, tylko pani chciata mnie nastraszy¢, zebym
si¢ przyznal, czy zjadlem jemu $niadanie.

A zlodziejem nie bylem i nie jestem. Gdybym chcial by¢ zlodziejem, to moze moja
matka by nie umarla. Ale ja nie chcialem. Jeden jedyny raz sprobowatem przy tramwaju
wlozy¢ reke do kieszeni, ale i wtedy nie myslatem kra$¢, tylko sprobowatem, jak to jest,
sam nie wiem, czy przez zart, czy jak; ale nic nie wziglem i nawet nie wiem, czy on miat
co w kieszeni, czy nie.

Ulicznikiem zadnym nie bylem. Poznalem si¢ z chiopakami, bo musiatem, ale zad-
nego przyjaciela nie mialem; tylko jak si¢ rozmawialo, to si¢ o wszystkim dowiedzialem.
Dowiedzie¢ si¢ jest co® innego i nauczy¢ si¢ tez co innego. Pani powiedziala, zebym
zapomnial o tym, co bylo. Nie, prosz¢ pani, nic nie mozna zapomnie¢, jak si¢ juz coé
wie. A pali¢ papierosy nauczylem si¢ weale nie od gazeciarzy, a wlasnie®® w szkole, kiedy
jeszeze ojciec zyl. To musze¢ pani otwarcie powiedzied, ze wolg tych ulicznikéw nawet.
Zawsze wieczorem ukladam sobie, ze jak dorosng, to zaloz¢ prawdziwy klub dla chlopa-
kéw. Dla starszych nazwatbym klub andruséw, a dla malych — klub szczeniakéw. Tak
bym na zto$¢ nazwal. I bedziemy mieli swéj sztandar, i dumni bedziemy ze swojej nazwy.
A jakby ojczyinie grozilo niebezpieczenistwo, toby$my poszli ztozy¢ w boju glowy, a pie-
cuchy pochowaliby si¢é! w katy. Juz wrég wkracza do miasta, znikad pomocy, a tu zjawia
si¢ w ostatniej chwili odsiecz. I zwycigzaja. To moje legiony: andrusy, $mieciarze, szcze-

SSangielska choroba — krzywica. [przypis edytorski]

nie Smiecie, a mleko — dzi$ popr.: nie $mieci, ale mleko. [przypis edytorski]

STkurierkarz — tu: gazeciarz, ulicznik. [przypis edytorski]

8petak — tu: kto$ niegodny zaufania. [przypis edytorski]

%9¢0 — tu dzié popr.: co. [przypis edytorski]

nie od gazeciarzy, a wlasnie — dzi§ popr.: nie od gazeciarzy, ale wlasnie. [przypis edytorski]
¢1pochowaliby sig — dzié popr.: pochowalyby sie. [przypis edytorski]
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niaki, petaki. A ostatnia kula mnie zabija. Ja placzg, jak sobie o tym myéle. A w moim
klubie nie byloby zadnych dyrdymalek, tylko by kazdy robil, co chce. Maja gra¢ w karty
albo w orta gdzies? pod bramg, to niech graja w klubie. A potem nauczytbym ich graé
w warcaby, urzadzilbym orkiestre. Ja czgsto gralem z ojcem w warcaby. A jak si¢ jedna
reka daje, a drugg grozi, to kazdy porzadny ucieknie, a zostang tylko lizuchy i cygany®,
co w oczy robig miny, a za oczy si¢ wySmiewajg.

Tylko ja bardzo prosze, zeby pani nic o tym chlopcom nie méwila, bo oni tylko
wysmieja si¢. Juz mam stad nauke na cale zycie.

Wiec rodzice umarli, wiec juz nie miatem nikogo na swiecie. Pani pewnie powie, ze
miatem przeciez rodzedistwo. Ale co to jest: jedno miato cztery lata, a brat — siedem.
Pomoéwi¢ z nimi nie moglem, a placilem tylko sgsiadce, ze nas trzymala, bo nie mogla ze
swojego doklada¢. Teraz to bardzo chcialbym si¢ dowiedzie¢, gdzie sa, czy zyja, czy umar-
li, ale ten przytulek przeniesli gdzie$ i juz pewnie nigdy ich nie zobaczg, a jak zobaczg, to
nie poznam. Pani pamigta wtedy, co si¢ pani gniewata na mnie, Ze nie mogltem powtd-
rzy¢ o nietoperzu. Pani powiedziata, ze jak raz siedze spokojnie, to mysle o niebieskich
migdatach. Wiec to tak bylo, ze na ulicy widzialem chlopca — i podobny byt do mojego
braciszka. Juz przeszedlem, ale co$ mnie jakby pchnelo, wige zawrdcilem i zawolalem
raz, ale on si¢ nie obejrzal. Pomyslalem sobie, ze jak on jest w przytutku, to skad by sam
chodzil po ulicy — i zawrécitem. A w nocy $nita mi si¢ mama, tak jak umierata. Usta
miata troche przekrzywione i patrzala na $ciane. A potem wzigla braciszka, ale on we $nie
byt zupelnie malutki, jak lalka — i podata mi go, i méwi: ,masz, masz”, a ja wyciagng-
tem reke, zeby wzigé, ale si¢ czego$ przestraszylem i zaczatem uciekaé. I obudzilem sic.
Jakbym wiedzial, gdzie oni s3, tobym mial do kogo i8¢ w $wicto, ale juz si¢ nie dowiem.

Ja wtedy uwazalem, jak pani méwila o nietoperzu, ale stowa mi wchodzily do uszu,
a w glowie mys$latem, ze jak mi si¢ tak matka $nila, to moze naprawde spotkalem brata,
wiec szkoda, ze zaraz nie zawrdcitem i nie zawotalem go jeszcze raz, bo moze on nie slyszat.
Moie go za sprawunkiem postali albo go kto$ wziat do siebie.

Wigc takie bylo moje zycie. A teraz cheg pani napisaé, co si¢ pozniej stalo. Wuj wzigl
mnie do siebie, bo juz bylem teraz sam i moglem si¢ wujowi przydaé. Wuj powiedzial, ze
woli swojego, bo jest pewniejszy od obcego chiopaka. Potem si¢ dowiedziatem, ze tamten
chlopak wuja okradal. I wuj pozwolit mi chodzi¢ do szkoly. Jestem wujowi wdzieczny, ze
mnie posyla do szkoly. A ze szkolg jest tak, ze ja szkoly nie lubie. I mysle, ze pani sama
nie jest zadowolona, bo pani czasem jest zla, a czasem smutna, czasem mi pani zal, jak
chlopcy dokazujg i nie stuchajg, a czasem chce mi si¢ $miaé, ze pani do nich tak méwi
jak ksiadz, a oni sobie nic z tego nie robig. Bo co im pani zrobi — rozgrzeszenia im pani
nie da? Wiec panig oszukuja tylko, a pani im wierzy. Za to nie lubi¢ szkoly, a za co lubie,
to juz sam nie wiem.

Teraz juz przystepuj¢ do mojej obrony. Pani myséli, ze si¢ spézniam do szkoly, bo mi
si¢ nie chce wstaé albo si¢ gapi¢ na ulicy. Mnie ulica juz nie ciekawi, juz ja si¢ napatrzylem
az za duzoj; ulica moze bawi¢ tylko takich, ktérych matka nie puszcza na dwor, a nie mnie.
Jak mam robotg, to musz¢ naprzdd zrobi¢, wicc nie moge pani obiecad, ze si¢ nigdy nie
spotnie. Szkoda jest tylko dla mnie, a wchodze cicho i nikomu nie przeszkadzam.

Bitem si¢ pi¢¢ razy, i zeby pani nie wiedziala, ze sprzedawalem kuriery, toby pani
nie byta dla mnie taka surowa. Ale c6z? Ja sprzedawatem kurierki, wicc mnie nie wolno
broniés4, kiedy mnie kto zaczepi. Powie mi jeden, ze $miecie wozilem, powie mi drugi:
»idz do swoich grandziarzy®®” albo ,znajda”, a ja mam milczeé, bo jestem gorszy od nich.
Ja raz jeden tylko siggnatem do cudzej kieszeni i nic nie wziglem, ale Zebym ja naprawde
dawniej kradl, a teraz chciat si¢ poprawié, to co by bylo? Co pani chce na lekeji poprawic,
oni calg pani pracg na pauzie zepsuja.

Pani méwila, ze to koledzy; uwierzylem pani i spotkala mnie za to kara.

62grlzie — dzi$ popr.: gdzie$. [przypis edytorski]

$cygany — tu w zn.: oszusci, ztodzieje; okreslenie to w sposdb stereotypowy i krzywdzacy taczy przynalezno$é
do grupy etnicznej (Cyganie, dzié raczej: Romowie) z zachowaniami przestgpczymi (oszustwo, kradziez) [przypis
edytorski]

S4nie wolno broni¢ — by¢ moze: nie wolno si¢ broni¢. [przypis edytorski]

Sgrandziarz (daw.) — tobuz, chuligan. [przypis edytorski]
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Jak przyszedtem do szkoly, to nikogo nie znalem jeszcze i bylo mi smutno. Ano,
mysle, znajdg sobie kolege, to mi bedzie lepiej. I znalaztem. Chodzili$my razem ze szko-
ly, wicc mu opowiedzialem o sobie, nie powiedziatem wszystkiego, bo uwazatem go za
kolege, a nie za przyjaciela. Ale skad moglem wiedzieé, ze tak si¢ stanie? A stalo sie,
ze si¢ ze mng pokidcit i rozgadal wszystkim, co jemu méwilem, i naktamat od siebie
dwa razy wigcej. Ja powiedzialem, ze wozilem mleko, a on powiedzial, ze $miecie. Moze
niepotrzebnie méwilem, ze ciotka nie jest bardzo dobra dla mnie, ale on naklamal, ze
mnie bija, nie dajg je$¢ i w piwnicy zamykaja. A potem juz poszlo: i $mieciarz, i ulicznik,
i wszystko. Niech pani sprawdzi, czy ja napadam, czy ja si¢ bronig, a potem niech pani
sadzi.

Kfamstwo jest to cale kolezeristwo, koledzy oni sg do psich figlow albo do zlego,
ale nie zeby poméc drugiemu. Kto ma cale buty, ten si¢ pyszni, kto ma dwa pidra, ten
nie pozyczy drugiemu. Nie méwie, zeby tacy wszyscy byli. Jak mnieé pani kazala i8¢ do
domu, to tylko jeden si¢ znalazl, ktéry miat dla mnie dobre stowo, i to taki, co ja 0 nim
nie my$latem i nie widzialem nawet. I on mi przyznal racje. I pani tez go mato zna, bo
jest cichy i w oczy nie lezie. Pani tez jest dla niego niesprawiedliwa, bo jak on nie umie,
to nie umie i nie potrafi zatrajlowa¢ ani $ciggna¢. Dlaczego ma tak by¢, zeby zawsze rej
wodzili tacy, co majg gebe od ucha do ucha, a cichy i sprawiedliwy tylko musi chowa¢
si¢, Zeby mu nie dokuczali?

Na ostatku jeszcze tylko jedno powiem, jak bylo z tym $niadaniem. Teraz juz mi
wszystko jedno, czy mi pani pozwoli wréci¢ do szkoly, czy nie, wige nie potrzebuje nic
ukrywad. Pani mi uwierzyla, ze ja tego $niadania nie wziglem, i jestem pani za to bar-
dzo wdzigczny, i dlatego si¢ przyznaje. Wige to tak bylo. Wuj powiedzial, ze jak jestem
glodny, moge sam ukrajads” kawalek chleba, a ciotka mi wydzielata. Raz ciotka kazala mi
raba¢ drzewo dla sgsiadki za to, ze ona pozyczyla ciotce swojg broszke na wizyte. Ja bylem
zmeczony i glodny i mialem jeszcze lekcje do szkoly skoniczyé. Wiec nie cheiatem. Ciotka
naskarzyta wujowi, wuj si¢ na mnie gniewal, a ze to bylo pierwszy raz i niesprawiedliwie,
wicc wujowi powiedzialem, jak bylo. Wtedy wuj krzyczal na ciotkg, a ciotka powiedziala,
ze karmi szpiega w domu, wi¢e niby mnie. , To mnie ciotka nie bedzie karmi¢” — powie-
dzialem. Bylem wtedy strasznie nieszcz¢sliwy. Czulem, ze powinienem odej$¢, a szkoda
mi bylo szkoly. Wiec postanowilem nie jes¢, dopdki mnie ciotka nie przeprosi. Dwa dni
nic nie jadlem. Pani myéli, ze dwa dni — to malo, a ja méwie, ze duzo. Wiec wtedy byt
drugi dzier, ciotka nic nie méwila i ja nic. A wuja nie bylo, bo wyjechal. Wigc wtedy byt
drugi dzien wlasnie, kiedy on na pauzie rozwinal gazete i zobaczyl, ze ma czarny chleb
na $niadanie, wigc powiedzial: ,a to cholery, nie mogli da¢ biatego chleba, nie bede tego
$wistwa jadl”. Rozumie pani: na rodzicéw powiedzial — cholery, a na chleb — $win-
stwo. Wiec mu zabralem to $niadanie, zrobilem to jak nieprzytomny, bo przeciez byli
chlopcy w klasie i mogli zobaczyé. Potem méwili, ze ja si¢ krecitem koto jego tawki. Ja
si¢ nie krecitem, tylko doszedlem i wyjalem, i wlozytem do kieszeni. Potem polecialem
na dét i schowalem za rynng. A dopiero na drugi dziert wyjatem i dalem dziadkowi, temu
— on cz¢sto stoi naprzeciwko — motze si¢ go pani zapytal. Ja wiem, co pani myslala: ze
to palto, co zginelo, i ksiazki, i scyzoryk, ze moze ja to wszystko wzigtem. Wiec ja moge
przysiac, ze nic nie bralem wigcej, i mogg obiecal, ze nic nie wezme¢. Bo wtedy juz pani
mi®8 si¢ pytala, czy nie jestem chory, a w domu zemdlalem, wigc ciotka si¢ przestraszyta
i juz teraz glodu nie mam.

Ale nie mogg przyrzec, ze si¢ nigdy nie spdini¢ i ze si¢ nie bede bit. Kto powie co®
na mojego ojca albo na matke, albo nawet na wuja i ciotke, ten dostanie ode mnie; ja
moge pozwoli¢ na siebie szczekad, byle nie za czesto, i moge ich unikaé. A jak pani tego
warunku nie przyjmie, to wroce do swoich kurierkarzy i moze bedzie nawet lepiej.

Drzi¢kujg pani bardzo za nauke, a jak mnie pani do szkoly nie przyjmie, to prosz¢ si¢
na mnie nie gniewac.

mnie — dzi popr.: mi. [przypis edytorski]
7ukraja¢ — dzi popr.: ukroié. [przypis edytorski]
68mi — dzi§ popr.: mnie. [przypis edytorski]
9¢o — tu dzié popr.: co. [przypis edytorski]
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